a‘éﬁ?us GENIUSPRO25

DANGER User Guide & Warranty

READ AND UNDERSTAND ALL SAFETY INFORMATION BEFORE USING THIS PRODUCT.
Failure to follow these safety instructions may result in ELECTRICAL SHOCK, EXPLOSION,
FIRE, which may result in a SERIOUS INJURY, DEATH, or PROPERTY DAMAGE.

Electrical Shock. Product is an electrical device that can shock and cause serious injury. Do not
cut power cords. Do not submerge in water or get wet.
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Explosion. Unmonitored, incompatible, or damaged batteries can explode if used with product. Do
not leave product unattended while in use. Do not attempt to charge a damaged or frozen battery.
Use product only with batteries of recommended voltage. Operate product in well ventilated areas.

Fire. Product is an electrical device that emits heat and is capable of causing burns. Do not cover
product. Do not smoke or use any source of electrical spark or fire when operating product. Keep
product away from combustible materials.

Eye Injury. Wear eye protection when operating product. Batteries can explode and cause flying
debris. Battery acid can cause eye and skin irritation. In the case of contamination of eyes or skin,
flush affected area with running clean water and contact poison control immediately. For more information

Explosive Gases. Working in the vicinity of a lead-acid is dangerous. Batteries generate explosive and support visit:
gases during normal battery operation. To reduce risk of battery explosion, follow all safety

information instructions and those published by the battery manufacturer and manufacturer of
any equipment intended to be used in the vicinity of battery. Review cautionary markings on these WWW. no.co/su pport
products and on engine.




Important Safety Instructions

About GENIUSPR025. The NOCO GENIUSPRO25 represents some of the most innovative and advanced technology on the market, making each charge
simple and easy. It is quite possibly the safest and most efficient charger you will ever use. The GENIUSPRO25 is designed for charging all types of 6V, 12V
and 24V lead-acid batteries, including Wet (Flooded), Gel, MF (Maintenance-Free), CA (Calcium), EFB (Enhanced Flooded Battery), and AGM (Absorption
Glass Mat), in addition to 6V, 12V and 24V Lithium (LiFePO4) batteries. It is suitable for charging battery capacities up to 1000 Amp-Hours (6V and 12V),
500 Amp-Hours (24V) and maintaining all battery sizes. Getting Started. Before using the charger, carefully read the battery manufacturer’s specific
precautions and recommended rates of charge for the battery. Make sure to determine the voltage and chemistry of the battery by referring to your battery
owner’s manual prior to charging. Mounting. It is important to keep in mind the distance to the battery. The DC cable length from the charger, with either
the battery clamp or eyelet terminal connectors, is approximately 72 inches (182.88cm). Allow for 12-inches (30.4cm) of slack between connections
Proposition 65. Battery posts, terminals, and related accessories contain chemicals, including lead. These materials are known to the State of California to
cause cancer and birth defects and other reproductive harm. Personal Precaution. Only use product as intended. Someone should be within range of your
voice or close enough to come to your aid in case of emergency. Have a supply of clean water and soap nearby in the case of battery acid contamination. Wear
complete eye protection and protective clothing while working near a battery. Always wash hands after handling batteries and related materials. Do not handle
or wear any metal objects when working with batteries including; tools, watches or jewelry. If metal is dropped onto battery, it may spark or create a short
circuit resulting in electrical shock, fire, explosion which may result in injury, death or property damage. Minors. If the product is intended by “Purchaser” to
be used by a minor, purchasing adult agrees to provide detailed instructions and warnings to any minor prior to use. Failure to do so is the sole responsibility of
the “Purchaser,” who agrees to indemnify NOCO for any unintended use or misuse by a minor. Choking Hazard. Accessories may present a choking hazard
to children. Do not leave children unattended with product or any accessory. The product is not a toy. Handling. Handle product with care. The product can
become damaged if impacted. Do not use a damaged product, including, but not limited to, cracks to the casing or damaged cables. Do not use product with
a damaged power cord. Exposure to humidity and liquids may damage product. Store and operate product in dry locations. Do not allow charger to remain
wet. Do not disconnect the product by pulling on the cables. Modifications. Do not attempt to alter, modify or repair any part of the product. Disassembling
product may cause injury, death or damage to property. If product becomes damaged, malfunctions or comes in contact with any liquid, discontinue use,
and contact NOCO. Any modifications to the product will void your warranty. Accessories. This product is only approved for use with NOCO accessories.
NOCO is not responsible for user safety or damage when using accessories not approved by NOCO. Location. Prevent battery acid from coming in contact
with the product. Do not operate the product in a closed-in area or an area with restricted ventilation. Do not set a battery on top of product. Position cable
leads to avoid accidental damage by moving vehicle parts (including hoods and doors), moving engine parts (including fan blades, belts, and pulleys), or what
could become a hazard that may cause injury or death.Operating Temperature. This product is designed to work in ambient temperatures between -4°
Fand 122° F (-20° C and 50° C). Do not store or operate outside of the specified temperature ranges. Do not charge a frozen battery. Discontinue use of
product immediately if the battery becomes excessively warm. Storage. Do not use or store your product in areas with high concentrations of dust or airborne



materials. Store your product on flat; secure surfaces so it's not prone to falling. Store your product in a dry location. The storage temperature is -30°C - 60°C
(average temperature). Never exceed 80°C under any condition. Compatibility. The product is only compatible with 6-volt, 12-volt and 24-volt Lead-Acid,
AGM, and 6-volt, 12-volt and 24-volt Lithium batteries. Do not attempt to use product with any other type of battery. Charging other battery chemistries may
resultin injury, death or property damage. Contact the battery manufacturer prior to attempting to charge the battery. Do not charge a battery if you are unsure
of the battery’s specific chemistry or voltage. Medical Devices. Product may emit electromagnetic fields. Product contains magnetic components which
may interfere with pacemakers, defibrilators, or other medical devises. These electromagnetic fields may interfere with pacemakers or other medical devices.
Consult with your physician prior to use if you have any medical device including pacemakers. If you suspect the product is interfering with a medical device,
stop using the product immediately and consult your physician. Cleaning. Power off the product before attempting any maintenance or cleaning. Clean and
dry productimmediately if it comes in contact with liquid or any type of contaminant. Use a soft, lint-free (microfiber) cloth. Avoid getting moisture in openings.
Explosive Atmospheres. Obey all signs and instructions. Do not operate product in any area with a potentially explosive atmosphere, including fueling areas
or areas which contain chemicals or particles such as grain, dust or metal powders. High-Consequence Activities. This product is not intended for use
where the failure of the product could lead to injury, death or severe environmental damage. Radio Frequency Interference. Product is designed, tested,
and manufactured to comply with regulations governing radio frequency emissions. Such emissions from the product can negatively affect the operation of
other electronic equipment, causing them to malfunction. Model Number: GENIUSPRO25 This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation. NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is
operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause
harmful interference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.

Charging Modes.

The GENIUSPRO25 has seventeen (17) modes: Standby, 12V, 12V AGM, 12V LITHIUM, 6Y, 6V AGM, 6V LITHIUM, 24V, 24V AGM, 24V LITHIUM, 6V
REPAIR, 12V REPAIR, 24V REPAIR, 12V SUPPLY, 24V SUPPLY, 5A Mode and Force Mode. Some charge modes must be pressed and held for three (3) to
five (5) seconds to enter the mode. These “Press and Hold” modes are advanced charging modes that require your full attention before selecting. It is
important to understand the differences and purpose of each charge mode. Do not operate the charger until you confirm the appropriate charge mode
for your battery. Below is a brief description:




Mode

Explanation (Peak Voltage Measured At 25°C, Amperage Rating Is Bulk Amperage When Above 0°C)

In Standby mode, the charger is not charging or providing any power to the battery. Energy Save s activated during this mode, drawing microscopic power from

Standby the electrical outlet. Canbus is enabled in Standby mode. When in Standby, the orange Standby LED will iluminate.
No Power
For charging 12-volt lead-acid batteries only, like Wet Cell, Gel Cell, Enhanced Flooded, Maintenance-Free and Calcium batteries. When selected, the 12V white
12V LED will iluminate.
14.5V 125A | Up To 1000 AH Batteries
12v For charging 12-volt AGM batteries, which requires a higher than normal charging voltage. When selected, the 12V AGM white LED will illuminate.
AGM 14.8V 1 25A | Up To 1000 AH Batteries
19y For charging 12-volt lithium iron phosphate (LIFeP04). When selected, the 12V Lithium blue LED will iluminate. For use on batteries with Battery Management
Systems (BMS) only.
LITHIUM 14.6V | 25A | Up To 1000 AH Batteries
6V For charging 6-volt lead-acid batteries only, like Wet Cell, Gel Cell, Enhanced Flooded, Maintenance-Free and Calcium batteries. When selected, the 6V white
Press & Hold LED will iluminate.
(3 Seconds) 7.25V 1 25A | Up To 1000 AH Batteries
EV A(f&"ﬂ . For charging 6-volt advanced AGM batteries, which requires a higher than normal charging voltage. When selected, a white LED williluminate.
ress & Hol
(3 Seconds) 7.4V 25A | Up To 1000 AH Batteries
6V LITHIUM For charging 6-volt ithium iron phosphate (LiFePO4). When selected, the 6V Lithium biue LED will iluminate. For use on batteries with Battery Management
Press & Hold Systems (BMS) only.
(8 Seconds) 7.3V125A1 Up To 1000 AH Batteries
24V For charging 24-volt lead-acid batteries only, like Wet Cell, Gel Cell, Enhanced Flooded, Maintenance-Free and Calcium batteries. When selected, the 24V white
Press & Hold LED will iluminate.
(3 Seconds)

29.0V112.5A | Up To 500 AH Batteries



24V AGM

For charging 24-volt AGM batteries, which requires a higher than normal charging voltage. When selected, the 24V AGM white LED will iluminate.

Press & Hold
(3 Seconds) 29.6V112.5A | Up To 500 AH Batteries
24V LITHIUM For charging 24-volt lithium iron phosphate (LiFeP04). When selected, the 24V Lithium blue LED will illuminate. For use on batteries with Battery Management
Press & Hold Systems (BMS) only.
(3 Seconds) 29.2V112.5A 1 Up To 500 AH Batteries
For charging batteries with a voltage lower than 1V. Press and Hold for five (5) seconds to enter Force Mode. The selected charge mode will then operate under
Force Mode Force Mode for five (5) minutes before returning to standard charging in the selected mode. This mode is available at any time and can be used with the following
Press & Hold modes only: 12V, 121 AGM, 12V LITHIUM, 6Y, 6V AGM, 6 LITHIUM, 24V, 24V AGM, and 24V LITHIUM.
(5 Seconds) 25A (6V, 12V) | 12.5A (24V) [From Standby Press and Hold 5 Seconds while to battery, then toggle through modes]
12V Converts to a DC power supply for powering any 12VDC device, like a tire inflator, oil changer, or as a memory retainer when replacing a battery. When selected,
SUPPLY ared LED will iluminate.
13.6V 1 20A | Max 25A [Press and Hold 3 Seconds while NOT connected to battery]
24V SUPPLY Converts to a DC power supply for powering any 24V DC device, like a tire inflator, oil changer, or as a memory retainer when replacing a battery. When selected,
Press & Hold ared LED will iluminate.
(3 Seconds) 27.2V110A | Max 12.5A [Press and Hold 3 Seconds while NOT connected to battery]
6V REPAIR An advanced battery recovery mode for repairing and restoring, old, idle, damaged, stratified or sulfated batteries. When selected, a red LED will illuminate and
flash.
Press & Hold
(3 Seconds) Up To 8V13A1Up To 1000 AH Batteries [From Standby Press and Hold 3 Seconds while connected to battery]
12V REPAIR An advanced battery recovery mode for repairing and restoring, old, idle, damaged, stratified or sulfated batteries. When selected, a red LED will iluminate and
Press & Hold flash.
(3 Seconds) Up To 16.5V | 3A 1 Up To 1000 AH Batteries [From Standby Press and Hold 3 Seconds while connected to battery]
24V REPARR An advanced battery recovery mode for repairing and restoring, old, idle, damaged, stratified or sulfated batteries. When selected, a red LED wil iluminate and
flash.
Press & Hold
(3 Seconds) Up To 32V11.5A | Up To 500 AH Batteries [From Standby Press and Hold 3 Seconds while connected to battery]
5A MODE Reduced Charge Current mode will allow the unit to opperate at a lower charge current. This mode is available at any time and can be used with the following
Press the 5A modes only: 12V, 12V AGM, 12V LITHIUM, 6V, 6V AGM, 6V LITHIUM, 24V, 24V AGM, and 24V LITHIUM.
Mode Button

5A | Up to 200 AH Batteries [From Standby Press the 5A Mode Button while connected to battery]



Using Lithium Charge Modes.
Lithium charge modes are designed for 6-volt, 12-volt and 24-volt lithium iron phosphate (LiFePO4).

CAUTION. USE THIS MODE WITH EXTREME CARE. THIS MODE SHOULD ONLY BE USED WITH 6-VOLT, 12-VOLT AND 24-VOLT LITHIUM BATTERIES
THAT HAVE A BUILT-IN BATTERY MANAGEMENT SYSTEM (BMS). LITHIUM-ION BATTERIES ARE MADE AND CONSTRUCTED IN DIFFERENT WAYS

AND SOME MAY OR MAY NOT CONTAIN A BATTERY MANAGEMENT SYSTEM (BMS). CONSULT THE LITHIUM BATTERY MANUFACTURER BEFORE
CSA%GINGGANGD ASK FOR RECOMMENDED CHARGING RATES AND VOLTAGES. SOME LITHIUM-ION BATTERIES MAY BE UNSTABLE AND UNSUITABLE
FOR CHARGING.

Using Supply Modes. [Press and Hold 3 Seconds While Not Connected To Battery]
Supply Mode converts the charger to a constant voltage DC power supply. It can be used to power 12VDC and devices, tire inflators, seat heaters and
more. As a power supply, it can also be used to retain a vehicle’s on-board computer settings during battery repair or replacement.

13.6V Supply (12V Supply) provides 13.6-volts up to 25A. Charger output voltage will drop if output load exceeds the 25A current limit.
27.2V Supply (24V Supply) provides 27.2-volts up to 12.5A. Charger output voltage will drop if output load exceeds the 12.5A current limit.

CAUTION. USE THIS MODE WITH EXTREME CARE. SUPPLY MODE DISABLES SAFETY FEATURES AND LIVE POWER IS PRESENT AT THE
CONNECTORS. DO NOT TOUCH CONNECTIONS TOGETHER. RISK OF SPARKS, FIRE, EXPLOSION, PROPERTY DAMAGE, INJURY, AND DEATH.

Using Repair Modes. [From Standby Press and Hold 3 Seconds While Connected to the Battery]

Repair is an advanced battery recovery mode for repairing and storing, old, idle, damaged, stratified or sulfated batteries. Not all batteries can be
recovered. Batteries tend to become damaged if kept at a low charge and/or never given the opportunity to receive a full charge. The most common battery
problems are battery sulfation and stratification. Both battery sulfation and stratification will artificially raise the open circuit voltage of the battery, causing
the battery to appear fully charged, while providing low capacity. Use Repair in attempt to reverse these problems. For optimal results, take the battery
through a full charge cycle, bringing the battery to full charge, before using this mode. Repair Mode can take up to four (4) hours to complete the recovery
process and will return to Standby when completed. Repeated repair cycles may be needed depending on size and condition of the battery, however battery
temperature must be closely monitored.

CAUTION. USE THIS MODE WITH CARE. THIS MODE IS FOR 6-VOLT, 12-VOLT AND 24-VOLT LEAD-ACID BATTERIES ONLY. THIS MODE USES A HIGH
CHARGING VOLTAGE AND MAY CAUSE SOME WATER LOSS IN WET (FLOODED) CELL BATTERIES. BE ADVISED, SOME BATTERIES AND ELECTRONICS
MAY BE SENSITIVE TO HIGH CHARGING VOLTAGES. TO MINIMIZE RISKS TO ELECTRONICS, DISCONNECT THE BATTERY BEFORE USING THIS MODE.



Force Mode. [Press & Hold for 5 seconds]

Force mode allows the charger to manually begin charging when the connected battery's voltage is too low to be detected. If battery voltage is too low for
the charger to detect, press and hold the mode button for 5 seconds to activate Force Mode, then select the appropriate mode. All available modes will
flash. Once a charge mode is selected, the Charge LEDs and the selected mode LED will alternate between each other, indicating Force Mode is active.
After five (5) minutes the charger will return to the normal charge operation and low voltage detection will be reactivated.

CAUTION. USE THIS MODE WITH EXTREME CARE. FORCE MODE DISABLES SAFETY FEATURES AND LIVE POWER IS PRESENT AT THE CONNECTORS.
ENSURE ALL CONNECTIONS ARE MADE PRIOR TO ENTERING FORCE MODE, AND DO NOT TOUCH CONNECTIONS TOGETHER. RISK OF SPARKS, FIRE,
EXPLOSION, PROPERTY DAMAGE, INJURY, AND DEATH.

Using “Reduced Charge Current Mode”. [Press the 5A Mode Button]
Reduced Charge Current mode will allow the unit to operate at a charge current of 5A. This mode is available at any time and can be used with the following
modes only: 12V AGM, 12V LITHIUM, 6V, 6V AGM, 6V LITHIUM, 24V, 24V AGM, 24V LITHIUM and Force mode.

Connecting to the Battery.

Do not connect the AC power plug until all other connections are made. Identify the correct polarity of the battery terminals on the battery. Do not make any
connections to the carburetor, fuel lines, or thin, sheet metal parts. The below instructions are for a negative ground system (most common). If your vehicle
is a positive ground system (very uncommon), follow the below instructions in reverse order.

1.) Connect the positive (red) eyelet terminal connector to the positive (POS,P,+) battery terminal.

2.) Connect the negative (black) eyelet terminal connector to the negative (NEG,N,-) battery terminal.

3.) Connect the battery charger into a suitable electrical outlet. Do not face the battery when making this connection.

4.) When disconnecting, disconnect in the reverse sequence, removing the negative first (or positive first for positive ground systems).

Begin Charging.

1.) Verify the voltage and chemistry of the battery.

2.) Confirm that you have connected the battery clamps or eyelet terminal connectors properly and the AC power plug is plugged into an electrical outlet.
3.) [First time use] The charger will begin in Standby mode, indicated by an orange LED. In Standby, the charger is not providing any power.

4.) Press the mode button to toggle to the appropriate charge mode (press and hold for three seconds to enter an advanced charge mode) for the voltage



and chemistry of your battery.

5.) The mode LED will illuminate the selected charge mode and the Charge LEDs will illuminate (depending on the health of the battery) indicating the

charging process has started.

6.) The charger can now be left connected to the battery at all times to provide maintenance charging.

Auto-Memory: The charger has built in auto-memory and will return to the last charge mode when connected. To change modes after the first use, press

the mode button.

Understanding Charge LEDs.
LED

25% Red LED .DOO%

The 25% Charge LED will slowly pulse “on” and “off” when the battery is less than 25% charged. When the battery is 25% charged, the
25% LED will go solid and the next LED will begin to pulse.

o
50% Red LED o .C][jg

The 50% Charge LED will slowly pulse “on” and “off” when the battery is 25% - 50% charged. When the battery is 50% charged, the 50%
LED will go solid and the next LED will begin to pulse.

75% Orange C]g
LED asll 3

The 75% Charge LED will slowly pulse “on” and “off" when the battery is 50% - 75% charged. When the battery is 75% charged, the 75%
LED will go solid and the next LED will begin to pulse.

100% Green . a
LED * 111 H

The 100% Charge LED will slowly pulse “on” and “off”, when the battery is less than 100% fully charged.

Charge o
Complete ODO.E

When the battery is fully charged, the Green LED will be solid, and the 25%, 50% and 75% Charge LEDs will turn “off”.

Optimization [
i OO

During Optimization, the Optimization Bar LED will chase slowly. Once the battery is fully optimized the Optimization Bar LED will turn off.
The charger can be left connected to the battery indefinitely.



Understanding Error LEDs.
Error Conditions will be indicated by the following LEDs.

LED R
c) Solid Charger is in Standby mode or Battery voltage is too low for charger to detect.
\, Solid Battery voltage is too high for the selected charge mode. Check the battery and charge mode.
% Solid Possible battery short / Battery will not hold a charge. Have battery checked by a professional
@ Solid Reverse polarity. Reverse the battery connections.
l+ Solid Charger internal temperature too high / Charger will resume function once the Charger internal temperature drops.
V %@ |* Flashing Charger ambient temperature too cold / Charger will resume function once the Charger ambient temperature rises.
Charging Times.
Charging Times.
The estimated time to charge a battery is shown below. The size Battery Size Approximate Time to Charge In Hours
of the battery (Ah) and its depth of discharge (DOD) greatly affect A (Amp hour) 6V 12v 24V
its charging time. The charge time is based on an average depth of
discharge to a fully charged battery and is for reference purposes 2% 0.75 075 15
only. Actual data may differ due to battery conditions. The time
to charge a normally discharged battery is based on a 50% DOD 50 15 15 3
Temperature will also impact charging times. The GENIUSPRO25 100 3 3 6
Series features thermal compensation that automatically adjusts
charging profiles to maximize charging performance. 200 6 6 12
500 15 15 30

1000 30 30




@0 @ 6® O ©®
RN\ /——-\
veer andll:

o

NOCO
genius ProZ2D GoE

24\ g 24V o 24V
LTHIUM  AGM




1.) Mode Button Push to cycle through charging Modes.

2.) Standby LED llluminates when the charger is in Standby Mode, the charger is not charging or providing any power to the battery.
3.) Overvoltage Error LED llluminates solid Red; Battery Voltage is above Protect voltage.

4.) Bad Battery Error LED llluminates solid Red when connected battery will not hold a charge.

5.) Reverse Polarity Error LED llluminates solid Red when reverse polarity is detected.

6.) Hot LED llluminates solid or flashes Red when internal temperature is too high.

7.) Charge LED Indicates the connected battery(s) state-of-charge.

8.) Optimization Bar LED Slowly chases Green when the battery is fully charged and is in the optimization stage.

9.) 12V / 24V Supply Mode LED llluminates solid Red when Supply mode is selected.

10.) Mode LED Indicates the Charge Mode the charger is currently in. Push the MODE button to cycle through charge Modes.
11.) «Press and Hold» Mode LED Mode button must be pressed and held for 3 seconds to enter the mode.

12.) 6V / 12V / 24V Repair Mode LED llluminates solid Red when Repair mode is selected.

13.) 5A Mode Button Push to activate Reduced Charge Current Mode.

14.) 5A Mode LED “Reduced Charge Current Mode” Illuminates solid White when Reduced Charge Current Mode is active.



Technical Specifications

Input Voltage AC:  100-240 VAC, 50-60Hz
Working Voltage AC:  100-240 VAC, 50-60Hz
Output Power: 375 W Max
Charging Voltage:  Various
Charging Current:  25A (6V, 12V), 12.5A (24V)
Low-Voltage Detection: 1V (6V, 12V, 24V)
Back Current Drain:  <0.5mA
Ambient Temperature:  -20°C to +50°C
Type of Batteries: 6V, 12V, 24V
Battery Chemistries:  Wet, Gel, MF, CA, EFB, AGM, Calcium, Lithium (LiFeP04)
Battery Capacity:  (6V and 12V) Up to 1000Ah, (24V) Up To 500Ah. Maintains All Battery Sizes
Housing Protection: P20
Cooling:  Forced Air
Dimensions (Lx W xH):  9.25x5.14 x 2.96 Inches
Weight: 2.7 Ibs



3 Year Hassle-Free Warranty

NOCO warrants that this product (the «Product») will be free from defects in material and workmanship for a period of Three (3) years from the date of purchase
(the «Warranty Period»). For defects reported during the Warranty Period, NOCO will, at its discretion, and subject to NOCO's technical support analysis, either
repair or replace defective Products. Replacement parts and products will be new or serviceably used, comparable in function and performance to the original
part and warranted for the remainder of the original Warranty Period.

NOCO'S LIABILITY HEREUNDER IS EXPRESSLY LIMITED TO REPLACEMENT OR REPAIR. TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY LAW, NOCO SHALL NOT BE
LIABLE TO ANY PURCHASER OF THE PRODUCT OR ANY THIRD PARTY FOR ANY SPECIAL, INDIRECT, CONSEQUENTIAL OR EXEMPLARY DAMAGES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, LOST PROFITS, PROPERTY DAMAGE OR PERSONAL INJURY, RELATED IN ANY WAY TO THE PRODUCT, HOWSOEVER CAUSED, EVEN
IFNOCO HAD KNOWLEDGE OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. THE WARRANTIES SET FORTH HEREIN ARE IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES,
EXPRESS, IMPLIED, STATUTORY OR OTHERWISE, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE, AND THOSE ARISING FROM COURSE OF DEALING, USAGE OR TRADE PRACTICE. IN THE EVENT THAT ANY APPLICABLE LAWS
IMPOSE WARRANTIES, CONDITIONS OR OBLIGATIONS THAT CANNOT BE EXCLUDED OR MODIFIED, THIS PARAGRAPH SHALL APPLY TO THE GREATEST EXTENT
ALLOWED BY SUCH LAWS.

This Warranty is made solely for the benefit of the original purchaser of the Product from NOCO or from a NOCO approved resgller or distributor and is not
assignable or transferable. To assert a warranty claim, the purchaser must: (1) request and obtain a return merchandise authorization (<RMA») number and return
location information (the «Return Location») from NOCO Support by emailing support@no.co or by calling 1.800.456.6626; and (2) send the Product, including
RMA number, receipt or a warranty fee (fee required only if not providing receipt) of 45% of MSRP of the defective Product (the «Warranty Fee») [RMA will include
applicable Warranty Fee amount] to the Return Location. DO NOT SEND IN PRODUCT WITHOUT FIRST OBTAINING AN RMA FROM NOCO SUPPORT.

The original purchaser is responsible (and must prepay) all packaging and transportation costs to ship products for warranty service.

NOTWITHSTANDING THE ABOVE, THIS LIMITED WARRANTY IS VOID AND DOES NOT APPLY TO PRODUCTS THAT: (a) are misused, mishandled, subjected to
abuse or careless handling, accident, improperly stored, or operated under conditions of extreme voltage, temperature, shock, or vibration beyond NOCO's
recommendations for safe and effective use; (b) improperly installed, operated or maintained; (c) are/were modified without the express written consent of NOCO;
(d) have been disassembled, altered or repaired by anyone other than NOCO); () the defects of which were reported after the Warranty Period.

THIS WARRANTY DOES NOT COVER: (1) normal wear and tear; (2) cosmetic damage that does not affect functionality; or (3) Products where the NOCO serial
number is missing, altered, or defaced.



HASSLE-FREE WARRANTY CONDITIONS
These conditions apply only to Product during the Warranty Period. The Hassle-Free Warranty is void either by elapsed time from date of purchase (elapsed time
from serial number date, if no proof of purchase) or from the conditions listed earlier in this document. Return Product with the appropriate documentation.

With Receipt:
0-3 Year: No charge. With proof of purchase, the warranty period begins on date of purchase.

With NO Receipt:
0-3 Year: No charge. With no proof of purchase, the warranty period begins on the serial number date.

We recommend registering your NOCO product in order to upload proof of purchase and extend your effective warranty dates. You may register your NOCO
product online at: no.co/register. If you have any questions regarding your warranty or product, contact NOCO Support (email and phone number above) or write
t0: The NOCO Company, at 30339 Diamond Parkway, #102, Glenwillow, OH 44139 USA.



/N DEMESIO! Naudojimas ir garantijos

PRIES NAUDODAMIESI GAMINIU, ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR PERPRASKITE VISA SAUGOS
INFORMACIJA. galimas ELEKTROSOKAS, SPROGIMAS,

GAISRAS, o tai pavojinga SVEIKATAIgGYVYBEI ir TURTUL. Lietuvos

ElektroSokas. Sis gaminys - elektros prietaisas, galintis nukrésti srove ir rimtai suzeisti. Nepjaustykite
jungimo laidy. Nemerkite j vandenj, nesudrékinkite.

Sprogimas. NepriZilrimas, netinkamas arba paZeistas akumuliatorius prijungus gaminj gali sprogti
Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros. Nebandykite uzvesti pazeisto arba uzsalusio akumuliatoriaus.
Junkite prietaisa tik prie nurodytos jtampos akumuliatoriy. Naudokite gaminj gerai védinamose patalpose.

Gaisras. Sis gaminys - elektros prietaisas, kuris kaista ir gali nudeginti. NeuZdenkite gaminio. Prietaisui
veikiant nerakykite ir nesinaudokite jokiais kibirkS¢iuojanciais daiktais. Nelaikykite gaminio netoli degiy
medZiagy.

Pavojus akims. Naudodamiesi gaminiu devekite apsauginius akinius. Akumuliatorius gali sprogti, jo
nuolauZa gali suZeisti akj. Akumuliatoriaus riigstis gali suerzinti akis ir odg. Jei akumuliatoriaus skyscio
pateko j akis ar ant odos, nuskalaukite pazeista vieta Svariu tekanciu vandeniu ir tuoj pat kreipkités j medikus.

Sprogios dujos. Dirbti su $vinu ir rigstimi pavojinga. |prastiniu rezimu veikian¢iame akumuliatoriuje . . .
susidaro sprogios dujos. Norédami isvengti sprogimo, laikykités visy saugos nurodymuy, pateikiamy tiek I5§amesn_|us d“""_'e"'s
akumuliatoriaus, tiek bet kokiy su akumuliatoriumi naudojamy prietaisy gamintojo. Atkreipkite démesj j Siy ir patarimus rasite:

gaminiy ir variklio Zenklinima.

WWW.N0.co/support




Svarbi saugos instrukcija

Apie ,,GENIUSPRO25. NOCO GENIUSPRO25 yra viena novatoriskiausiy ir pazangiausiy technologijy rinkoje, todél kiekvienas jkrovimas tampa paprastas
ir lengvas. Gali buti, kad tai yra saugiausias ir efektyviausias jkroviklis, kokj kada nors naudojote. GENIUSPRO25 skirtas jkrauti visy tipy 6 V, 12 V ir 24
V $vino rugstines baterijas, jskaitant Slapio tipo (skystines), gelines, MF (nereikalaujancios priezidiros), CA (kalcio), EFB (pagerintos skystinés baterijos)
ir AGM (absorbcinio stiklo kilimélis), papildomai prie 6 V, 12 V ir 24 V liCio (LiFePO4) baterijy. Jis tinka jkrauti iki 1000 ampervalandziy (6 V ir 12 V)
baterijas, 500 ampervalandziy (24 V) baterijas ir gali palaikyti visy dydZiy baterijas. Naudojimo pradzia. Prie$ naudodamiesi Siuo jkrovikliu, atidziai
perskaitykite akumuliatoriaus gamintojo nurodytas atsargumo priemones ir rekomenduojamus akumuliatoriaus jkrovos parametrus. Prig$ jkraudami
akumuliatoriy, nustatykite jo jtampa ir chemine sudétj remdamiesi jisy akumuliatoriaus eksploatavimo vadovu. Montavimas. Svarbu atsizvelgti j atstuma
iki akumuliatoriaus. NS kabelio ilgis nuo jkroviklio su akumuliatoriaus gnybtu ar gnybto jungtimis siekia apie 72 colj (1828,8 mm). Numatykite 12 coliy
(304 mm) laisvumo tarp jungciy. Kalifornijos valstijos geriamojo vandens saugos jstatymas. Akumuliatoriaus iSvady, gnybty ir priedy sudétyje
yra $vino ir kity elementy, kurie Kalifornijos valstijoje laikomi sukelianciais vezj, apsigimimus ir kitus reprodukcinius sutrikimus. Asmeninés atsargumo
priemonés. Naudokite gaminj tik pagal paskirtj. Kas nors turi biti netoliese, kad istikus nelaimei igirsty ar pamatyty ir ateity j pagalba. Po ranka turékite
vandens ir muilo uztiSkusiai akumuliatoriaus rugsciai nuplauti. Dirbdami su akumuliatoriumi dévékite apsauginius akinius ir darbinius drabuzius. Paciupineje
akumuliatoriy ar priedus bitinai nusiplaukite rankas. Kraudami akumuliatoriy nelaikykite ir nedévekite jokiy metaliniy daikty: jrankiy, laikrodZiy, papuoSaly.
Nukrites ant akumuliatoriaus metalas gali sukibirkSciuoti arba sukelti trumpa jungima ir tapti elektroSoko, gaisro ar sprogimo priezastimi, o tai pavojinga
sveikatai, gyvybei ir turtui. Nepilnameciai. Jei Pirkéjas ketina leisti naudotis gaminiu nepilnameciui, prie$ perduodamas gaminj suauges pirkéjas jsipareigoja
supazindinti nepilnametj su iSsamiomis naudojimo ir saugos taisyklémis. To nepadares Pirkéjas prisiima visa atsakomybe ir pasizada nereiksti NOCO jokiy
pretenzijy dél bet kokios tycinés ar netycinés nepilnamecio padarytos Zalos. Pavojus uzdusti. Prarijes detale vaikas gali uzdusti. Nepalikite vaiky vieny
prie gaminio ar bet kokiy jo priedy. Sis gaminys néra Zaislas. Priezitra. Su gaminiu elkités atsargiai. Jei bus paveiktas, produktas gali biiti sugadintas.
Nenaudokite sugadinto gaminio, jskaitant, bet neapsiribojant, korpuso jtrikimus ar pazeistus kabelius. Nenaudokite gaminio, jei pazeistas maitinimo laidas.
Drégmes ir skysciy poveikis gali sugadinti gaminj. Laikykite ir naudokite gaminj sausose vietose. Neleiskite, kad jkroviklis likty Slapias. Neatjunkite gaminio
traukdami laidus. Pakeitimai. Nebandykite keisti, perdarinéti ar taisyti jokios prietaiso dalies. Ardydami prietaisa galite susizeisti, zati arba prisidaryti
nuostoliy. Jei gaminys sugedo, nustojo veikti arba suslapo, isjunkite jj ir susisiekite su NOCO. Bet kokie gaminio pakeitimai panaikina garantija. Priedai.
Sis gaminys skirtas naudoti tik su NOCO priedais. NOCO neatsako uz NOCO neaprobuoty priedy naudotojo sauguma ar patirta Zala. Vietos parinkimas.
Neaptaskykite gaminio akumuliatoriaus rtgstimi. Nenaudokite prietaiso uzdarose arba prastai védinamose patalpose. Nedekite akumuliatoriaus ant gaminio.
Pasirupinkite, kad laidy atsitiktinai nepazeisty judancios automobilio dalys (gaubtas, durelés ir panasiai), judancios variklio dalys (ventiliatoriaus mentes,
dirZeliai, skriemuliai), nes tai pavojinga sveikatai ir gyvybei.Darbiné temperatiira. Sis gaminys pritaikytas veikti, kai aplinkos temperatdra yra nuo -4° F
iki 122° F (-20° C ir 50° C). Nelaikykite ir nenaudokite gaminio, kai temperatra virSija nurodytas ribas. Nejkraukite uzsalusio akumuliatoriaus. Nedelsdami
nustokite naudoti gaminj, jei akumuliatorius labai jSyla. Laikymas. Nenaudokite ir nelaikykite gaminio vietose, kuriose yra daug dulkiy ar ore esanciy



medziagu. Laikykite savo gaminj ant lygiy, tvirty pavirsiy, kad jis nenukristy. Laikykite gaminj sausoje vietoje. Laikymo temperattira yra nuo -30° C iki 60°
C (vidutiné temperatira). Jokiomis aplinkybémis negalima virSyti 80° C. Suderinamumas. Gaminys yra suderinamas tik su 6 volty, 12 volty ir 24 volty
Svino ragstinémis, AGM ir 6 volty, 12 volty ir 24 volty licio baterijomis. Nenaudokite gaminio su kito tipo baterijomis. Jkraunant kitokias baterijas ju cheminé
sudetis gali suzeisti, salygoti mirti ar sugadinti turta. Prie$ bandydami jkrauti susisiekite su baterijos gamintoju. Nejkraukite baterijos, jei nesate tikri dél jos
cheminés sudéties ar jtampos. Medicinos prietaisai. Gaminyje yra magnetiniy detaliy, aplink jj gali susidaryti elektromagnetiniai laukai, kurie gali sutrikdyti

kreipkités | gydytoja. Valymas. Prie$ tvarkant ar valant prietaisa jj ijunkite. Jei gaminys suslampa arba uZsitersia, tuoj pat nuvalykite ir nusluostykite.
Sluostykite minkstu neptikuotu (mikropluostiniu) skuduréliu. Neleiskite drégmei patekti j angas. Sprogimo pavojus. Laikykités visy saugos nurodymy,
paisykite Zenklinimo. Nenaudokite gaminio galimai pavojingoje aplinkoje, pavyzdziui, degalinese ar patalpose, kur oras uZterstas chemikalais arba grady,
smelio ar metalo dulkelémis. Pavejinga veikla. Sis gaminys neskirtas naudoti ten, kur jo gedimas gali tapti suzeidimo, Ziities ar stipraus aplinkos uztersimo
priezastimi. Radijo trikdziai. Gaminys suprojektuotas, iShandytas ir sukonstruotas atsizvelgiant j radijo dazniy reglamentavimo jstatymus. Skleidziamos
bangos gali sutrikdyti kity elektroniniy prietaisy veikima. Modelio numeris: GENIUSPRO25. Gaminys atitinka Federalinés rysiy komisijos Taisykliy 15
straipsnio reikalavimus.Naudojantis privalu Zinoti dvi salygas: (1) Sis prietaisas neturi skleisti kenksmingy trikdziy, ir (2) Sis prietaisas turi bati atsparus
bet kokiems pasaliniams trikdziams, taip pat ir trikdziams, galintiems sukelti veikimo sutrikimus. PASTABA: ISbandZius gaminj nustatyta, kad jis atitinka A
klasés reikalavimus skaitmeninei jrangal, iSdéstytus 15 FRK Taisykliy straipsnyje. Siy apribojimy tikslas - pakankama apsauga nuo zalingy trikdziy, prietaisui
veikiant komercinése patalpose. Prietaisas skleidzia, priima ir gali spinduliuoti radijo bangas ir, montuojant bei naudojant ne pagal nurodymus, gali sutrikdyti
radijo rysj. Prietaisui veikiant gyvenamojoje aplinkoje gali sutrikti elektroniniy prietaisy veikimas, ir tuo atveju naudotojui gali tekti panaikinti trikdzius savo
saskaita.



Jkrovos rezi

a
GENIUSPRO25 veikia septyniolika (17) rezimy: pristabdytas, 12 V, 12 V AGM, 12 V LICIO, 6 V, 6 V AGM, 6 V LICIO, 24 V, 24 V AGM, 24 V LICIO, 6
V REMONTO, 12 V REMONTO, 24 V REMONTO, 12 V TIEKIMO, 24 V TIEKIMO, 5 A rezimas ir forsuotas rezimas. Kai kuriuos jkrovimo rezimus reikia
nuspausti ir palaikyti nuspaudus nuo trijy (3) iki penkiy (5) sekundziy, kad rezimas buty suaktyvintas. Sie ,paspauskite ir palaikykite" rezimai yra
pazangus jkrovimo rezimai, kuriuos reikia labai démesingai rinkfis. Svarbu suprasti kiekvieno jkrovimo rezimo skirtumus ir paskirtj. Nenaudokite
Jkroviklio, kol baterijai nepatvirtinsite tinkamo jkrovimo rezimo. Zemiau pateikiamas trumpas aprasymas:

Rezimas Paaiskinimas (Piko jtampa matuota esant 25°C, vardiné srové - maitinimo srové, kai temperatira auk$tesné nei 0°C)
Budgjimo rezimu jkroviklis nejkrauna ar netiekia elektros energijos akumuliatoriui. Siuo rezimu aktyvuota energijos taupymo funkeija, tiekianti mikroskoping galia
Standby 8 elektros lizdo. Synos valdiklis aktyvuotas budéjimo rezimu. Budéjimo rezimu bus jjungtas oranZinis Budéjimo rezimo LED.
Néra elektros energijos
Skirta tik 12 volty $vino raigstinéms baterjioms, tokioms kaip $lapio tipo (,Wet Cell), gelinéms (,Gel Cell*), pagerintoms skystinéms (,Enhanced Flooded"),
12V nereikalaujancioms prieZitros ir kalcio baterijoms. Pasirinkus, uzsidega 12 V baltos $viesos diodas.
14,5V 125A | Iki 1000 Ah
12v Norint jkrauti 12 volty AGM baterijas, kur reikalinga didesné nei jprastine jkrovimo jtampa. Pasirinkus, uZsidegs 12 V AGM baltos Sviesos diodas (LED).
AGM 14,8V 125A | 1ki 1000 Ah
19y 12 volty licio geleZies fosfato (LiFePO4) jkrovimui. Pasirinkus, uZsidega 12 V licio mélynas Sviesos diodas. Naudojamas tik su , turinciomis baterijy
valdymo sistemas (BMS).
LITHUM 14,6V 125A | Iki 1000 Ah
6V Skirta tik 6 volty Svino rugstinems baterijoms, tokioms kaip ,Wet Cell“, ,Gel Cell*, ,Enhanced Flooded", nereikalaujancioms priezitros ir kalcio baterijoms.
Paspausti ir Pasirinkus, uzsidegs 6 V baltos $viesos diodas

palaikyti (3 sek.)

7,25V125A 1 Iki 1000 Ah




6V AGM Skirta jkrauti 6 volty pazangias AGM baterijas, kurioms reikalinga aukstesné nei jprastai jkrovimo jtampa. Pasirinkus, uZsidegs baltas Sviesos diodas.

Paspausti ir

palaikyti(3sek) | 7,40V125A11ki 1000 Ah

6V LITHIUM 6 volty licio geleZies fosfato (LiFePO4) jkrovimui. Pasirinkus, uzsidega 6 V licio mélynas $viesos diodas. Naudojama tik su baterijomis, turinciomis baterijy
Paspaustir valdymo sistemas (BMS).

palaikyti(3sek) | 7,3V125A11ki 1000 Ah

24\ Skirta jkrauti tik 24 volty Svino rugstines baterijas, tokias kaip ,Wet Cell, ,Gel Cell*, ,Enhanced Flooded", nereikalaujancias priezitros ir kalcio baterijas.
Paspausti ir Pasirinkus, uzsidega 24 V baltos Sviesos diodas.

palaikyti(3sek) | 29V 12,6A11ki500 Ah

g;ts\;lxaﬁgm Skirta jkrauti 24 volty AGM baterijas, kurioms reikalinga didesné nei jprasta jkrovimo jtampa. Pasirinkus, uZsidegs baltas 24 V AGM $viesos diodas.

palaikyti (3 sek) | 29 6V112,5A11ki500 Ah

24V LITHUM 24 volty licio geleZies fosfato (LiFePO4) jkrovimui. Pasirinkus, uZsidega 24 V litio mélynas viesos diodas. Naudojama tik su baterijomis, turingiomis baterijy
Paspausti ir valdymo sistemas (BMS).

palaikyti 3sek.) | "29,2V112/5A11ki 500 Ah

Priverstinis Skirta jkrauti maZesnés nei 1V jtampos baterijas. Nuspauskite ir penkias (5) sekundes laikykite muspaude, kad jjungtuméte forsuotg (,Force Mode®) rezima.
rezimas Tada pasirinktas jkrovimo rezimas penkias (5) minutes veiks forsuotu rezimu, prie$ grizdamas prie igrasto ikrovimo pasirinktame rezime. Sis rezimas galimas bet
Paspaustiir kada ir gali biiti naudojamas tik su $iais rezimais: 12 V, 12V AGM, 12V LICIO, 6V, 6 V AGM, 6V LICIO, 24 V, 24 V AGM ir 24 V LICIO.

palaikyti (Ssek) | 254 (6V, 12V) 1 12,5A (24V) [Pri rezime ite nuspaude 5 sekundes, kai baterija prijungta, tada perjunkite rezimus]
12V Konvertuojamas j nuolatinés srovés (DC) maitinimo $altinj, kad bty galima jkrauti bet kokj 12 V DC jrenginj, pvz., padangy pitiklj, alyvos keitiklj arba atminties
SUPPLY laikmena, keiciant baterija. Pasirinkus, uZsidegs raudonas $viesos diodas.

13,6V 1 20A | Maks. 25A [F ite ir palaikykite 3 sekundes, kol NEprijungtas prie baterijos]
24V SUPPLY

" Konvertuojamas j nuolatinés srovés (DC) maitinimo $altinj, maitinti bet kokj 24 V DC jrenginj, pvz., padangy putiklj, alyvos keitiklj arba atminties laikmena,
Pa‘snﬁutﬁt(l 3|r X keiCiant baterija. Pasirinkus, uzsidegs raudonas $viesos diodas.
palaikyti (3 sek,

27,2V 110A | Maks. 12,5A [P ite ir palaikykite 3 sekundes, kol NEprijungtas prie baterijos]




6V REPAIR PaZangus baterijy atkarimo rezimas, skirtas senoms, pazeistom: i ar baterijoms taisyti i atnaujinti. Pasirinkus,

Paspaustiir Svies ir mirkses raudonas Sviesos diodas.

palaikyti (3 sek.) Iki 8 V13 Al ki 1000 AH baterijos [Pri rezime ite ir 3 sekundes palaikykite, kai prijungta baterija]

12V REPAIR PaZangus baterijy atnaujinimo rezimas, skirtas senoms, I Zeil ifi ar baterijoms taisyti ir atnaujinti. Pasirinkus,

Paspausti ir Svies ir mirkses raudonas Sviesos diodas.

palaikyti (3 sek.) Iki 16,5 V13 A1 Iki 1000 AH baterijos [Pri rezime. ite ir 3 sekundes palaikykite, kai prijungta baterija]

24\ REPAIR Pazangus baterijy atnaujinimo rezimas, skirtas senoms, nenaudojamoms, pazeistoms, stratifikuotoms ar sulfatuotoms baterijoms taisyti ir atnaujinti. Pasirinkus,

Paspausti i Svies ir mirksés raudonas 8viesos diodas.

palaikyti (3 sek.) Iki 32 V11,5 A1 Iki 500 AH baterijos [Pri rezime ite ir 3 sekundes palaikykite, kai prijungta baterija]

5A MODE Ikrovimo rezimas silpnesne srove leis veikti agregatui esant silpnesnei srovei. Sis rezimas galimas bet kada ir gali biiti naudojamas tik su &iais rezimais: 12V, 12V
" AGM, 12V LICIO, 8V, 6V AGM, 6 V LICIO, 24V, 24 V AGM ir 24 V LICIO.

Paspauskite 5 A

rezimo mygtuka 5A | Iki 200Ah iatori [Pri rezime ite 5 A rezimo mygtuka, kai prijungta baterija]

Licio jkrovos rezimy naudojimas.
Licio jkrovos rezimai yra skirti 6 volty, 12 volty ir 24 volty licio gelezies fosfatui (LiFeP04).

ATSARGIAI 5] REZIMA BUTINA NAUDOTI YPAC ATSARGIAL. S REZIMA GALIMA NAUDOTI TIK SU 6 VOLTU, 12 VOLTUY IR 24 VOLTU LICIO
BATERIJOMIS, KURIOSE YRA [MONTUOTA BATERIJU VALDYMO SISTEMA (BMS). LICIO JONY BATERIJQS GAMINAMOS IR KONSTRUOJAMOS
SKIRTINGAIS BUDAIS, O KAI KURIOSE IS JU GALINEBUTI BATERIJY VALDYMO SISTEMOS (BMS). PRIES |KROVIMA KONSULTUOKITES SU LICIO
BATERIJU GAMINTOJU IR PRASYKITE NURODYTI [KROVIMO RIBAS IR VOLTAZA. KAI KURIOS LICIO JONU BATERIJOS GALI BUTI NESTABILIOS IR
NESTABILIOS JKRAUNANT.

Tiekimo renmu ji iteir3 e, kai ij baterija]

Tiekimo rezimas konvertuoja 1Kr0\/|k|“ nuolatinés sroves (DC) maitinimo salnm Jis gali buti naudojamas maitinti bet kokj 12 V DC jrenginius, pvz., padangy
piitiklius, sedyniy Sildytuvus ir ne tik. Kaip maitinimo $altinis jis taip pat gali biti naudojamas palaikyti transporto priemonés borto kompiuterio duomenims
baterijos remonto ar keitimo metu.

13,6 V tiekimas (12 V tiekimas) apriipina nuo 13,6 volty iki 25 A. Jkroviklio i€jimo jtampa sumazés, jei iSejimo apkrova virSys 25 A sroves ribg.
27,2V tiekimas (12 V tiekimas) apripina nuo 27,2 volty iki 12,5 A. |kroviklio iSéjimo jtampa sumazes, jei iSéjimo apkrova virSys 12,5 A srovés riba.




ATSARGIAI NAUDOKITE S| REZIMA YPAC ATSARGIAL TIEKIMO REZIMAS ISJUNGIA APSAUGINES FUNKCIJAS IR JUNGTIMIS TEKA ELEKTROS SROVE.
SAUGOKITES, KAD JUNGTYS NESUSILIESTY. GALIKILTI KIBIRKSCIY, GAISRO, SPROGIMO, TURTO ZALOS, TRAUMOS IR MIRTIES RIZIKA.

Remonto renmu naudojimas. [Prlstabdytame rezime iteir 3 ykite, kai prijungta baterija]

Remontas yra pazangus baterijy atnaujinimo rezimas, skirtas taisyti ir laikyti senas, neve|k|ancwas pazelstas stratifikuotas ar sulfatuotas baterijas. Ne
visas baterijas galima atnaujinti. Dazniausiai baterijos sugenda, jei laikomos esant mazai jkrovai ir (arba) niekada nebina pilnai jkraunamos. Dazniausios
baterijy problemos yra sulfavimasis ir stratifikacija. Tiek baterijy sulfavimasis, tiek stratifikacija dirbtinai padidina baterijos atviros grandinés jtampa, todél
baterija atrodys visiskai jkrauta, tuo paciu uZtikrinant maza galinguma. Norédami iSspresti Sias problemas — remontuokite. Norédami optimaliy rezultaty,
prie§ naudodami §j rezima, atlikite visa baterijos jkrovimo cikla ir visiSkai ja jkraukite. Remonto rezimas gali uztrukti iki keturiy (4) valandy, kol bus baigtas
atkdrimo procesas ir bus sugraZintas pristabdytas rezimas. Atsizvelgiant j baterijos dydj ir bukle, gali prireikti pakartotiniy remonto cikly, taciau reikia
atidziai stebéti baterijos temperatira.

ATSARGIAI NAUDOKITE S| REZIMA ATSARGIAL SIS REZIMAS SKIRTAS TIK 6 VOLTY, 12 VOLTY IR 24 VOLTU $VINO RUGSTIES AKUMULIATORIAMS.
SIUO REZIMU NAUDOJAMA AUKSTA |KROVIMO |TAMPA IR GALI SUKELTI VANDENS NETEKT| DREGNUOSE (UZPILDYTUOSE) ELEMENTUOSE.
PRANESAME, KAD KAI KURIE AKUMULIATORIAI IR ELEKTRONIKA GALI BUTI JAUTRUS AUKSTAI [KROVIMO |TAMPAI. NORINT SUMAZINTI RIZIKA
ELEKTRONINEI JRANGAI, ATJUNKITE AKUMULIATORIU (BATERIJA), PRIES NAUDOJANTIS SIUO REZIMU.

Priverstinis rézi [F i5

Priverstinis rezimas leidzia lkrowkhm pradetl krovwma kai pruungto akumuliatoriaus jtampa per Zema, kad ja bty galima nustatyti. Jei akumuliatoriaus
jtampa per Zema, kad jkroviklis ja nustatyty, spauskite ir palaikykite rezimo mygtuka 5 sekundes, kad bty aktyvuotas Priverstinis rezimas, tada
pasirinkite reikiama rezima. Mirksés visi prieinami rezimai Pasirinkus jkrovimo rezima, jkrovimo rezimo ir jkrovimo LED lemputés mirksés viena po kitos,
nurodydamos, kad aktyvuotas priverstinis rezimas. Po penkiy (5) minuciy jkroviklis grjs j jprastinj naudojimo rezima ir Zemosios jtampos aptiktis bus
aktyvuota i$ naujo.

ATSARGIAI NAUDOKITE S| REZIMA YPAC ATSARGIAI PRIVERSTINIS REZIMAS ISJUNGIA APSAUGINES FUNKCIJAS IR JUNGTIMIS TEKA ELEKTROS
SROVE. UZTIKRINKITE, KAD BUTY SUJUNGTOS VISOS JUNGTYS, PRIES NUSTATYDAMI PRIVERSTIN] REZIMA, IR SAUGOKITES, KAD SI0S JUNGTYS
NESUSILIESTU. GALI KILTI KIBIRKSCIY, GAISRO, PSORGIMO, TURTO SUGADINIMO, TRAUMOS IR MIRTIES RIZIKA.

,»Silpnesnés srovés rezimo” naudojimas. [Paspauskite 5 A rezimo mygtuka]
|krovimo rezimas silpnesne srove leis veikti agregatui esant 5 A jkrovos srovei. Sis rezimas galimas bet kada ir gali bati naudojamas tik su Siais rezimais: 12
VAGM, 12 VLICIO, 6V, 6 VAGM, 6 V LICIO, 24 V, 24 V AGM, 24 V LICIO ir forsuotu rezimu.




Prijungimas prie akumuliatoriaus

Neprijunkite KS kistuko, kol nebus viskas sujungta. Nustatykite reikiama akumuliatoriaus gnybty poliskuma. Nejunkite prie karbiuratoriaus, kuro linijy ar
plony, lakstinio plieno daliy. Toliau nurodytos instrukcijos skirtos neigiamai jZeminimo sistemai (dazniausiai). Jei jusy transporto priemonéje sumontuota
teigiama jzeminimo sistema (labai retai), vadovaukités instrukcijomis priesinga tvarka.

1.) Prijunkite teigiama (raudona) kilping gnybto jungtj prie teigiamo (POS, P, +) akumuliatoriaus gnybto.

2.) Prijunkite neigiama (juoda) kilping gnybto jungtj prie neigiamo (NEG, N, -) akumuliatoriaus gnybto.

3.) Prijunkite akumuliatoriy jkroviklj j tinkama elektros maitinimo tinkla. Nezitrekite j akumuliatoriy, kai atliekate $ig jungtj.

4.) Atjungdami atlikite veiksmus atvirkstine tvarka: primiausia atjunkite neigiama (teigiamo jZeminimo sistemoje teigiama) gnybta.

Pradéti jkrovima.

1) Patikrinkite akumuliatoriaus jtampa ir cheming sudét;.

2.) Patvirtinkite, kad tinkamai prijungéte akumuliatoriaus gnybtus ar galines gnybty jungtis ir KS maitinimo kistukas jjungtas j maitinimo lizda.

3.) [Naudojimas pirmajj karta] |kroviklis pradés veikti budéjimo rezimu, nurodytu oranziniu LED. Budéjimo rezimu jkrovikliui maitinimas netiekiamas.

4.) Spauskite rezimy mygtuka, kad perjungtumeéte j atitinkama jkrovimo rezima (spauskite ir laikykite tris sekundes, kad pereitumeéte j pasirinktg jkrovimo
rezima) pagal jusy akumuliatoriaus jtampa ir cheming sudetj.

5.) Rezimy LED bus jjungti pasirinktu jkrovimo rezimu ir bus jjungti Jkrovimo LED (priklausomai nuo akumuliatoriaus jkrovimo lygio), nurodantys, kad
ikrovimo procedura buvo pradéta.

6.) Jkroviklis gali buti paliktas prijungtas prie akumuliatoriaus, kad buty nuolat jkraunama.

Automatiné atmintis: |kroviklis turi sumontuota automatinés atminties jtaisg ir prijungus bus pasirenkamas paskutinis jkrovimo rezimas. Norédami
pakeisti rezimus po pirmojo naudojimo, spauskite rezimo mygtuka.



Ikrovos LED pristatymas.
LED (Sviesos diodas) Paaiskinimas

0 | 25% raudonas jkrovos LED Iétai mirkseés ,on" (jjungta) ir ,off“ (i§jungta) rezimais, kai akumuliatorius jkrautas maziau nei 25%. Kai
25% raudonas LED .DODD akumuliatorius jkrautas 25%, nuolat Uunglas raudonas jkrovimo LED.

Q| 50% raudonasgkrovos LED létai mirksés ,on” (jjungta) ir ,off* (ijungta) reZimais, kai akumuliatorius jkrautas maziau nei 50%. Kai
50% raudonas LED --ODD akumuliatorius jkrautas 50%, nuo\atuungtas raudonas jkrovimas LED.

75% oranZinis LED

E 75% raudonas jkrovos LED Iétai mirksés ,on” (jjungta) ir ,off* (i$jungta) rezimais, kai akumuliatorius jkrautas maziau nei 75%. Kai
- - . akumuliatorius jkrautas 75%, nuolat jjungtas oranzinis jkrovimo LED.

o 0| 100% raudonas krovos LED létai mirksés ,on" (jjungta) ir ,off* (i§jungta) rezimais, kai akumuliatorius jkrautas maZiau nei 100%.
100% zaias LED o o () . 01 Kar akumlatorius visiska jkrautas, nuolat jungtas 7alias LED, 0 25%, 50% ir 75% krovimo LED , sjungs".

a
|krauta G D D . E Kai baterija bus visiskai jkrauta, Svies zalias Sviesos diodas (LED), 0 25 %, 50 % ir 75 % jkrovimo $viesos diodai ,iSsijungs”.

LED optimizavimo : Optimizavimo metu letai stipres optimizavimo juostos Sviesos diodas. Kai baterija bus visiskai optimizuota, optimizavimo juostos
juosta ODO Sviesos diodas issijungs. kroviklj galima palikti neribota laika prijungta prie bateruos




Klaidy LED suvokimas.
Klaidos salygas nurodys Sie LED.

LED (viesos diodas) PrieZastis / sprendimas
(') Vientisas |krovimas nustatytas budejimo rezimu ar jtampa per Zema, kad buty aptiktas jkroviklis.
v Vientisas Akumuliatoriaus jtampa per auksta pasirinktu jkroviklio rezimu. Patikrinkite akumuliatoriy ir jkrovos rezima.
% Vientisas Galimas akumuliatoriaus turmpasis sujungimas / akumuliatorius neissaugo jkrovos. Akumuliatoriy turi patikrinti specialistas.
@ Vientisas Priegingas poliskumas. Pakeiskite akumuliatoriaus jungtis.
l+ Vientisas Jkroviklio vidiné temperatiira per auksta / |kroviklis vél ims veikti, kad jo viding temperatiira sumazés.
V B @ |+ Mirkséjimas |kroviklio viding temperatiira per zema / |kroviklis vél ims veikti, kad aplinkos temperattra padides.

krovimo laikas.

Jkrovimo laikas.

Numatytasis akumuliatoriaus jkrovimo laikas nurodytas toliau. Akumuliatoriaus dydis (Ah) ir Baterijos dydis Apytikslis jkrovimo val. laikas

iSkrovos gylis (DOD) Zymia dalimi jtakoja jkrovimo laika. Jkrovimo laikas pagrjstas iSkrovos

gylio ir visiskai jkrauto akumuliatoriaus vidurkiu ir jis pateikiamas tik nuorodos tikslais. Ah (ampery val) ov 12y v

Faktiniai duomenys gali skirtis del akumuliatoriaus bukles. Visiskai jkrauto akumuliatoriaus 25 0,75 0,75 15

Jkrovimo laikas pagrjstas 50% DOD rodiklio. Temperatira taip pat turés jtakos jkrovimo 50 15 15 3

trukmei. , GENIUSPRO25 “ pasizymi termine kompensacija, kuri automatiskai reguliuoja 00 3 3 5

ikrovimo profilius, kad buty pasiektas maksimalus jkrovimo naSumas. 200 5 5 -
500 15 15 30

1000 30 30
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1.) Rezimo mygtukas Spauskite, kad pereituméte jkrovimo rezimy ciklus.

2.) Budéjimo rezimo LED. |jungtas, kai jkroviklis nustatytas budéjimo rezimu, tada jkroviklis nejkrauna ar netiekia elektros energijos akumuliatoriui.

3.) Per didelés jtampos klaidos LED. |jungta nuolat veikianti raudona spalva, akumuliatoriaus jtampa yra auk$tesne u apsauging jtampa.

4.) Defektuoto akumuliatoriaus LED. |jungta nuolatiné raudona spalva, kai prijungtas akumuliatorius neiSsaugo jkrovos.

5.) Atvirkstinio poliSkumo LED. |sijungia nuolat veikianti raudona spalva, kai aptinkamas atvirkScias poliskumas.

6.) Karsta LED Pastoviai Sviecia arba mirksi raudonai, kai vidiné temperatra yra per auksta.

7.) Jkrovimo LED Nurodo prijungto (-y) akumuliatoriaus (-iy) jkrovos lygj.

8.) LED optimizavimo juosta Letai stipréja Zalia, kai baterija yra visiSkai jkrauta ir yra optimizavimo etape.

9.) 12V / 24V Tiekimo rezimo LED. |sijungia nuolat deganti raudona spalva, kai pasirenkamas Tiekimo rezimas.

10.) Rezimo LED. Nurodo |krovimo rezima, jkroviklis Siuo mety jjungtas. Spauskite ,MODE" (rezimas) mygtuka, kad pereituméte jkrovimo rezimy ciklus.

11.) ,Press and Hold* (spausti ir palaikyti) rezimo LED ReZimo mygtukas turi biiti paspaustas ir palaikytas 3 sekundes, kad pareitumeéte prie Sio
rezimo.

12.) 6V / 12V / 24V Remonto rezimo LED. |sijungia nuolat deganti raudona spalva, kai pasirenkamas remonto rezimas.
13.) 5A Rezimo mygtukas Létai stipréja Zalia, kai baterija yra visiSkai jkrauta ir yra optimizavimo etape.

14.) 5 Arezimo LED ,silpnesnés srovés rezimas” Pastoviai Sviecia baltai, kai veikia ,silpnesnés srovés rezimas”.



Techninés salygos

Ivadiné KS jtampa:  100-240 VAC, 50-60 Hz
Eksploataciné KS jtampa: 100-240 VAC, 50-60 Hz
ISvesties galia: Maks. 375 W
Jkrovimo jtampa:  |vairi
Ikrovimo sroveé:  25A (6V, 12V), 12,5A (24V)
Zemos jtampos aptikimas: 1V (6V, 12V, 24V)
Atgalinés srovés nutekéjimas: <0,5mA
Aplinkos temperatira: -20°C iki +50°C
Akumuliatoriy tipas: 6V, 12V, 24V
Akumuliatoriaus cheminé sudétis:  Slapias, gelinis, MF, CA, EFB, AGM, kalcio, licio (LiFeP04)
Akumuliatoriaus talpa: (6 Vir 12 V) iki 1000 Ah, (24 V) iki 500 Ah. Tinka visy dydZiy baterijoms
Apsaugos klasé: P20
Vésinimas: Forsuoto oro
Matmenys (IxPx A): 23,49 x 13,05 x 7,52 Centimetrai
Svoris: 1,22 kilogramy (2,7 Ib)

3-meté nesudétinga garantija

NOCO garantuoja, kad $is gaminys (,Produktas) trejus (3) metus nuo pirkimo dienos (,Garantinis laikotarpis*) netures jokiy medziaginiy ar gamybos defekty. Jei
garantiniu laikotarpiu bus pranesta apie defektus, NOCO, savo nuozilira, ir pagal NOCO techninés pagalbos analize, istaisys arba pakeis sugedusius Produktus
Pakaitinés dalys ir gaminiai bus nauji arba tinkami naudoti, jy funkcija ir naSumas prilygs originaliomis dalims ir jiems bus taikoma garantija likusiam pirminés
garantijos laikotarpiui.

SIUO TIKSLIAI APIBREZIAMOS NOCO ATSAKOMYBES RIBOS: TA| KEITIMAS ARBA TAISYMAS. |STATYMO RIBOSE, NOCO NEPRIVALO ATLYGINTI GAMINIO

PIRKEJUI AR BET KOKIEMS TRETIEMS ASMENIMS UZ JOKIUS ISIMTINIUS, NETIESIOGINIUS, ANTRINIUS AR BAUDINIUS NUOSTOLIUS, [SKAITANT (BET
NEAPSIRIBOJANT) PRARASTA PELNA, SUGADINTA NUOSAVYBE AR TRAUMA, BET KOKIU BUDU SUSIJUSIA SU GAMINIU, KAD IR KOKIA BUTY PRIEZASTIS, NET




JEINOCO IR ZINOJO APIE TOKI NUOSTOLIL TIKIMYBE. CIA ISDESTYTOS GARANTIJOS ATSTOJA BET KOKIAS KITAS GARANTIJAS, AISKIAS, NUMANOMAS,
JSTATYMINES AR KITOKIAS, TAIP PAT IR, BE ISLYGY, NUMANOMAS PREKINES ISVAIZDOS IR TINKAMUMO TAM TIKRAM TIKSLUI, BEI KYLANCIAS IS DALYKINIY
SANTYKIY, VARTOJIMO AR PREKYBOS TVARKOS. JEI KOKIE NORS GALIOJANTYS JSTATYMAI REIKALAUJA GARANTIJY, SALYGY AR |SIPAREIGOJIMU, KURIY
NEJMANOMA ATSAUKTI AR PAKEISTI, SIS STRAIPSNIS TAIKOMAS MAKSIMALIU JMANOMU LYGIU, NUMATYTU TOKIUOSE |STATYMUOSE.

$i garantija nustatyta isimtinai tiesioginio Gaminio pirkéjo i§ NOCO ar i§ NOCO pasirinkto mazmenininko ar platintojo naudai ir negali biti perleista ar perduota.
Norédamas pareiksti garantines pretenzijas, pirkéjas privalo: (1) uzsisakyti ir gauti leidimo grazinti preke (<RMA») numerj ir pranesima apie grazinimo adresg
(«Return Location») i§ NOCO Pagalbos skyriaus elektroninio pasto adresu support@no.co arba paskambinti telefonu 1.800.456.6626; ir (2) iSsiysti Gaminj
grazinimo adresu kartu su RMA numeriu, kvitu ar garantine jmoka (jmokos reikalaujama tik tada, kai nepateikiamas kvitas), kuri lygi 45% suderintos su gamintoju
mazmenines Gaminio kainos («Garantiné jmoka») [RMA bus nurodyta taikoma Garantinés jmokos suma]. NESIUSKITE GAMINIO, KOL NEGAVOTE IS NOCO
LEIDIMO GRAZINTI PREKE.

TIESIOGINIS PIRKEJAS ATSAKO UZ (IR PRIVALO APMOKETI IS ANKSTO) VISAS PAKAVIMO IR SIUNTIMO ISLAIDAS, SUSIJUSIAS SU GAMINIY SIUNTIMU
GARANTINIAM REMONTUL.

NEPAISANT VISKO, KAS ISDESTYTA AUKSCIAU, SI RIBOTA GARANTIJA NEBEGALIOJA IR NETAIKOMA GAMINIAMS, KURIE: (@) naudoti ne pagal paskirtj,
neprizidrimi, sugadinti piktybiskai arba netyCia, netinkamai laikyti arba naudoti virsijant jtampos, temperattiros, kratymo, vibracijos ribas, rekomenduojamas NOCO
saugaus ir efektyvaus vartojimo salygose; (b) neteisingai sumontuoti, naudoti ar taisyti; (c) yra/buvo perdaryti negavus specialaus rastisko NOCO sutikimo; (d)
buvo iSardyti, perdirbti arba taisyti ne NOCO darbuotojy; (e) kai apie gedimus pranesta pasibaigus garantiniam laikotarpiui.

SI GARANTIJA NEAPIMA: (1) jprastinio nusidévéjimo; (2) kesmetiniy pazeidimuy, kurie nekenkia prietaiso veikimui; arba (3) gaminiy be NOCO serijos numerio, taip
pat su pakeistu ar nejskaitomu serijos numeriu.

NESUDETINGOS GARANTIJOS SALYGOS

Sios salygos taikomas tik Siam Gaminiui Garantiniu laikotarpiu. Si nesudetinga garantia negahqa pasibaigus nustatytam terminui nuo jsigiimo datos (pasibaigus
nustatytam terminui nuo serijos numerio suteikimo datos, jei néra jsigijimo jrodymu) arba nuo Siame dokumente anksciau nurodyty salygy. Grazinkite gaminj
Kartu su reikiamais dokumentais.

Su kvitu: 0-3 metus: Nemokamai. Su pirkimo jrodymo dokumentais - garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo jsigijimo datos.

BE kvito: 0-3 metus: Nemokamai. BE pirkimo jrodymo dokumenty - garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo serijos numerio suteikimo datos.
Rekomenduojame uZregistruoti savo ,NOCO* gaminj, kad jkeltuméte jo pirkima jrodancius dokumentus ir pratestuméte galiojantj termina. Galite registruoti savo
,NOCO* gaminj internetu: no.co/register. Jei turite bet kokiy klausimy del garantijos teikimo ar gaminio, kreipkités j ,NOCO* technings priezitiros skyriy (anksciau
nurodyty el. pasto adresu ar telefono Nr.) arba raSykite adresu: ,The NOCO Company, 30339 Diamond Parkway, #102, Glenwillow, OH 44139 USA (JAV).
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OMACHO PyKoBOACTBO M0Jb30BaATESb 11 [apaHTug

03HAKOMBTECh CO BCEW MHCTPYKLIMEN N0 5E30I1ACHOCTVI [} YCBOMTE EE NEPE] MCHOllb3OBAHMEM
TOro NPOAYKTA. K YA w
ANEKTPOTOKOM, B3PbIBY, BO3rOPAHUIO, Kompble MOryT BbI3BaTh cEPbE3HYIO TPABMY, CMEPTb nnu P chM "
NOBPEXJEHUE MMYUIECTBA

Y1iap aneKTpOTOKOM. [PO/YKT ABNSETCS 3NEKTPUYECKM YCTPONCTBOM, KOTOPOE MOXET YAapUTb TOKOM 1
BbI3BaTb CePbE3HYI0 TPaBMY. He nepepe3aiite kabenu 1 NpoBoza. He norpyxaiiTe B BOAY U HE MOYHTE.

B3pbIB. HecoBMECTUMbIE, NOBPEXAEHHBIE WM 0CTAB/EHHDIE 663 BHUMAHMS aKKYMYNATOPbI NPU UCTIONb30BAHNN
C MPOAYKTOM MOryT B30pBaTLCA. He 0cTaBnseTe BKMOYEHHbIE NPOAYKT 6e3 HabnioaeHns. He nbitaiitect
3aBECTY 3aNyCTUTb C NOMOLLbI0 NPOAYKTA NOBPEXAEHHIN MK 3amMep3Lumii akkymynaTop. icnonbayiite npoaykT
TOMLKO C aKKYMYNATOPaMM DEKOMEH/YeMOro HanpsxeHus. McnonbayiiTe NPOAYKT B XOPOLIO NPOBETPUBAEMbIX
MOMELLEHMAX.

Boaropanue. [IPoayKT ABNAETCS 3NEKTPOYCTPOACTBOM, BLIAENSIOLM TEMAO, ¥ CNOCOGEH Bbi3BaTb 0Xoru. He
HaKpbIBAITE NPOAYKT. He KYPUTE 1 He CTIONb3YiTE HUKAKOV UCTOHIK 3NEKTPUECKOI UCKDbI N OTHs! BO BDEMS
PaGoTbI ¢ NPOAYKTOM. JIepXUTe NPOAYKT BAANM OT B3PLIBOONACHbIX MATEPUanos.

Tpaembl rnas. Pa6ota pAAOM CO CBUHLL0BO-KICTIOTHbIMY MPOAYKTaMI SBAAETCA ONacHoi. Bo Bpems 06b14HOI

DPaGOTbl aKKyMYNIATOPa OH BbIIENSIET B3DLIBOONACHIE rasbl. [111Al CHIKEHIS PUCKA B3DbIBA aKKYMyNSTOpa

CTIE/1yiATE BCEM MHCTPYKLWAM 10 6E30MACHOCTH, BKNIOYAS [JaHHYI0 MHCTPYKLINO, @ TAKXE UHCTPYKLMIO O

MPON3BOAMTENS AKKYMYNATOPA WAN MHCTPYKLMM K Ni0GOMY 060pY/A0BaHMI0, KOTOPOE GYAET MCMONb30BAHO PAAOM C Bonee noppoGHyto
aKKyMyNSTOPOM. epeduTaiiTe Haknevikin-NpeSCTEPEXEHIs Ha ITUX NPOAYKTAM U HA MOTOPE: MHChOPMALMI0 MOXHO HaiiTh:

B3pbiBoONacHbie rasbl. PaGoTa psioM CO CBIHLIOBO-KMCAOTHBIMM MPOAYKTaMit SBASETCS OnacHoi. Bo Bpems
06bI4HO/i PAGOTbI aKKYMYNIATOPA OH BLIZINISIET B3PHIBOONACHBIE ra3bl. [INs CHIKEHNA PUCKa B3DbIBA aKKYMYNATOpa
CnefyiiTe BCM MHCTPYKLMAM M0 6e30MACHOCTY, BK/I04AR AAHHYIO MHCTPYKLMIO, @ TAKXKE MHCTPYKLMIO OT

NPOU3BOATENA AKKYMYNSITOPA WA UHCTPYKLIM K N0GOMY 0GOPY/A0BAHMIO, KOTOPOE GYAET HCMIONb30BAHO PAAOM C WWW.No.co/su p port
aKKyMynsTopoM. MepeynTaiiTe Haknevikin-NPeSOCTEPEXEHNs Ha STUX NPOAYKTAM U Ha MOTOpE.

B P B b




Hbl€ YKa3aHnaA TEXHUKe 6e30nacHoOCTM

0 GENIUSPR025. NOCO GENIUSPRO25 npezcTaBnsieT co60i 0AHY 13 CamblX MHHOBALMOHHBIX 1 NEPE/I0BbIX TEXHONOMMIA HA PbiHKe, KOTOpas Aenaet
Nto6oii NpoLiecc 3apsiAKY NPOCTbIM 1 NErKUM. BNonHe BO3MOXHO, 4TO 3T0 3apsiAHOE YCTPOICTBO ABNAETCS CambiM 630MacHbIM 11 3 (eKTUBHbIM 13
Tex, KOTopble Bbl KOrZa-nn6o Gyaete mcnonbaosath. YcTpoiicTBo GENIUSPRO25 npeaHasHauyeHo AN 3apsfki pasnnyHblX TUMOB CBUHLOBO-
KUCNOTHBIX aKKYMYNATOPOB Ha 6, 12 11 24 BObTA, B TOM aKKYMYNATOPOB C XIAKIM 3MIEKTPONUTOM, renesbix, Heoocnyxmnsaembix (MF) n kanbLyuesbix
(CA) aKkymynsTopoB, yAyyLUEHHbIX akKYMYNSTOPOB C XXUAKNM anekTponuToM (EFB), a Takxke akkyMynaTopos ¢ abcopoupytoLLEl NPOKNafKoil 3
CTeK/10B0I0KHa (AGM), a Takxe NTHEBbIX akKyMynsTopos Ha 6, 12 v 24 Bonbta (LiFePO4). OHo NoAX0AUT ANA 3apAAKM aKKyMyNATOPOB MOLLHOCTHI0
1o 1000 amnep-yacos (6 B v 12 B), 500 amnep-4acos (24 B) u nopaepxanis 3apsaa akkymynsaTopos No6oii emkocTy. Hayano paborel. Mepes
1CNONb30BaHINEM 3aPSAHOMO YCTPOACTBA BHUMATENBHO 03HAKOMBTECH C YKa3aHHbIMU NPOU3BOAUTENEM KOHKPETHbIMU Mepamu NPEAOCTOPOXHOCTH
11 PEKOMEHYEMbIMY BEINYMHAMI 3apSAHOMO TOKA ANst akkymynaTopa. [epef 3apsakoi 0693aTeNbHO BbISCHUTE HaNPSHKEHIE 1 XMMUYECKMIA COCTaB
aKKyMyNATOpa, 03HaKOMMBLUCH C PYKOBOACTBOM MONb30BATENS akKyMynatopa. YCTaHOBKA. YCTaHOBKA. BaxHO yuuTbiBaTb paccTosiHue [0
akkymynaTtopa. [lnvHa kabens noja4n noCTOSHHOrO ToKa 0T 3apSAHOr0 YCTPOACTBA NGO C KNEMMHBIMI 3XKMMaMU MK KNeMMamuy-npoyLunHamm
LNS1 akKyMYNATOPOB COCTABASET NPUGAM3NTENLHO 72 Atoiim (1828,8 Mm). OcTasbTe cnabuHy 12 Atoitmos (304 MM) MeX Ly coeanHeHuami. MyHKT 65.
AKKYMYNATOPHbIE LUTBIPY, TEPMUHANbI U CONYTCTBYIOLLME aKCECCYapbl COAEPXAT XUMUYECKIE 3NEMEHTbI, BKN0Yas CBIHeL,. 10 JaHHbIM wTaTa
KanudopHus, 3T MaTepuansl MOryT Bbi3biBaTb paK, BPOXAEHHbIE MOPOKY W Apyrie NOBPEXEHNs PenpoAyKTUBHOIA (hyHKUMW. Mepbl nu4HOM
6e30nacHoOCTW. Icnonb3yiiTe NPOAYKT TONBKO N0 HAa3HAYeHMI0. KTO-T0 0MKeH ObITb 0CTATOYHO 613KO, Y4TOObI YCNIbILIAT BaLL FONOC Y NPUATI HA
NOMOLLb B Ype3BblHaiiHOM cryyae. ViMeiiTe HeAaneko 3anac Y1CTOM BOAbI Ha CRyyai yTeYKI akkyMyNnaTopHoU KicnoTsl. Mpi paboTe psAoM ¢
aKKyMyNATOPOM HOCUTE CPefCTBA 3alLUThl a3 1 3alLuTHYI0 OAeXAY. Beeraa MoiiTe pyki Nocne KOHTaKTa C akkymynsTopoM Wi NoXoUmu
matepuanamu. He iepXxuTe 1 He HOCITE HIKaKNX METaNNYeCcKIX NpeaMEToM Npyu paboTe ¢ akKyMynaTopami, BKKYas MHCTPYMEHTBI, Yackl n
yKpalueHns. Npy nafeHny MeTanna Ha akkyMynaTop OH MOXKET BbI3BaTh UCKPY UM KOPOTKOE 3aMblKaHe, BeAyLLEe K yAapy TOKOM, BO3rOpaHuio uan
B3pbIBY, KOTOPblE MOrYT BbI3BaTb TPaBMy, CMEPTb WM MOBPEXJEHNE UMyllecTBa. HecoBeplieHHoneThme. Ecnv npodykT npuoGpeTaercs
“Mokynatenem” Ans ucnonb30BaHNs HECOBEPLLEHHONETHIM, NOKYNAOLLViA B3POCNbIA 06513yeTCS NPOBECTY MOAPOBHbIA MHCTPYKTaX V1 NPEAYNPeanTb
N06Oro HECOBEPLUEHHONETHEr0 Nepes, cnonb3osaxnem. HecobniofeHne JaHHOro 0653aTeNbcTBa ABNAETCA UCKNIOYATENLHOI OTBETCTBEHHOCTbIO
“Mokynatens”, KoTopbiii Takum o6pa3om ocsoboxaaeT NOCO oT No60i OTBETCTBEHHOCTM 3a HEMPaBWUIbHOE WCMONb30BAHWE MPOAyKTa
HECcOBepLUEHHONETHUM. YywweHue. AKceccyapbl NpeACTaBnsioT cO60/ 0NacHoCTb yayleHns ans feteir. He ocTasnaiiTe AeTeit 6e3 npucmoTpa
PAAOM C NIt06bIM NPOLYKTOM WK akceccyapoM. ITOT NPOAYKT He SBASeTCA urpylwkoil. Monb3oBanme. O6pallaitecs ¢ N3AeN1emM 0CTOPOXHO. B
cAyyae yaapa usaenue MoXeT ObiTb NOBPeX/eHo. He necnonbayiite NOBPeX AeHHOe U3/ienne, B TOM Y1CAe U3AeNKe C TpeLLHaM Ha Kopnyce unn
noBPEXAEHHbIMU Kabenamu. He ncnonbayiite 3fenve ¢ NoBPEXAEHHbIM LWHYPOM NUTaHNS. BNaXKHOCTb 1 XKMAKOCTY MOTYT MOBPEAUTL U3AENVe.
XpaHuTe 1 aKcnnyaTupyiiTe U3aenue B Cyxux MecTax. He no3sonaiiTe 3apsifgHOMY YCTPOICTBY HaMoKaTb. He 0TKtoYaiiTe uaaenve, noTaHyB 3a



kabenu. Moaudmkaumn. He nbitainTech 3meHUTb, MOANMULMPOBATD AW YUHITB NIOBYI0 YacTb NpoaykTa. He pasbuparite NpoAyKT -- 3T0 MOXET
NpUBECTU K TPaBMe, CMEPTI WAN Nopye MMYLECTBA. [1p1 NOBPEXAEHNN, HEUCTIDABHOCTY UM KOHTaKTe MPOAYKTA C XMAKOCTbIO MpexpatinTe
ucnonb3osanue 1 casxutecs ¢ NOCO. Nitobas moandukaums npoaykTa aHHynupyeT rapaHTuio. AKceccyapbl. [poayKT MOXeT 6bITb UCMONb30BaH
TonbKo ¢ akceccyapamu NOCO. NOCO He Hec&T 0TBETCTBEHHOCTb 3a 6€30MaCHOCTb UM MOBPEXAEHNS NPpW UCMONb30BAHNN aKCeccyapos, He
0p06peHHbix NOCO. PacnonoxeHue. He j0nyckainTe KOHTaKTa npoAyKTa ¢ akkyMynaTOpHON KUCAoToiA. He paboTaiiTe ¢ NpOAYKTOM B 3aKPbITbIX 1K
NNoX0 BEHTUAMPYEMbIX MOMeLLeHNsX. He cTaBbTe akkyMynsitop Ha NpoAykT. Pacnonaraiite kabenu Tak, YTobbl OHM HE MOrAM GbITb CNyYanHo
NOBPEX/AEHbI NOABVKHBIMU YaCTAMM TPAHCMOPTHOTO CPEACTBA (BKM0YAs KanoTbl v ABEPW), ABWXKYLUMMUCS YacTSMU MOTOPA (BKMIOYas 1onacTy
BEHTUNATOPA, PEMHN 11 6apabaHbl), 16O NIOOLIM ONACHBIM NPEAMETOM, MOTYLIMM Bbi3BaTb TPABMY WM NeTanbHbli ucxoa. Temnepatypa ans
padoTbl. [JaHHblil NPOAYKT NpeaHa3HayeH Ans paboThl Npu TeMnepaType OKpyKaioLLei cpefpl oT -4 °F 1o 122 °F (ot -20 °C o 50 °C). He xpaxuTe 1
He 3KCnyaTupyiiTe U3fenue B MecTax, rae Temnepatypa OKpyXxaiolLeii Cpefibl BIXOAUT 3a NPefenbl PEKOMeHAYeMoro Ananasoqa. 3anpeLyaetcs
3apsKarb 3amepaLunit akkymynsTop. HemesneHHo npekpaTuTe UCnonb3oBaHie 3enus Mpi Ype3MepHoM Harpese akkymynatopa. XpaHenue. He
MCNOMb3YIATE W HE XpaHUTe W3JENMe B MECTax C BbICOKOW KOHLEHTpaLMel Mbiau i aspo3ofibHbIX BELWECTB. XpaHuTe M3Aenne Ha POBHbIX,
YCTONYMBBIX NOBEPXHOCTSX, 4TOObI MCKIOUYNTH BOSMOXHOCTb €10 NaieHns. XpaHuTe U3fenue B cyxom mecte. Temnepatypa xpaHerus: ot -30 °C ao
60 °C (cpenHas Temnepatypa). HUKorAa He onyckaiTe XpaHeHns u akenayatauun npu temnepatype Boiwe 80 °C. CoBmecTMMOCTb. V3aenne
COBMECTUMO TOMbKO C 6-BONBTOBBIMIA, 12-BONbTOBLIMI M 24-BONLTOBBIMU CBUHLOBO-KUCAOTHBIMI akkyMynaTopamu v akkymynstopamum AGM,
6-BOMLTOBbIMM, 12-BONBTOBbIMIA 11 24-BONLTOBbIMU IUTUEBBIMY AKKYMYNSiTOpaMu. He nbiTaliTeck MCNonb3oBaTh U3aenue Ans 3apsaky No6bix Apyrix
BMOB aKKyMynsTopoB. 3apsaka akkymMynsiTOpoB C MHbIM XUMMYECKUM COCTaBOM MOXET MPUBECTW K TpaBMam, CMepTU WA MOBPEXZEHMIO
MMyLecTBa. CBAXUTECH C NPOM3BOANTENEM aKKYMYASTOPOM [0 MOMbITKM €ro 3apsanTh. He NbiTaiiTech 3apsanTb akkyMynsTop, eCiv Bam TOYHO He
M3BECTEH Ero XMMUYECKMA COCTaB UK paboyee Hanpsxerue. MeguuMHCKUe nprueopbl. MPoayKT MOXET 00pa30BbIBATL 3IEKTPOMArHUTHOE Mofe.
TPOAYKT COAEPXXUT MarHUTHbIE KOMMOHEHTbI, KOTOPbIE MOTYT NepeGUTb PaGoTy KapANOCTUMYASTOPOB, AEHUBPUANSTOPOB 1 APYrUX MEAULIMHCKIX
npubopos. Ecnn Bbl ucnonbayeTe 060 MEAUUMHCKMIA NpuBOp, BKAOYAs KapauoCTUMYNATOP, MPOKOHCYNbTUPYMTECH C BpayoM nepen
1CNOAb30BaHNEM AaHHOT0 NPOAYKTA. EC/N BaM KaXETCS, YTO NPOAYKT HapyLuaeT paboTy MeAVLIMHCKOro Npu6opa, HemMeneHHo NpexkparuTe paboty
nobpatntech K Bpady. YueTka. Boikntoyainte npubop nepes npodunakTvkom unn YUCTKoM. HemeaneHHo no4MCTUTE 1 BbITPUTE HACYX0 Npubop, eciu
OH BCTYNUA B KOHTAKT C XMAKOCTbIO U NtoGbiM 3arpssHuTenem. icnonbayite markyio 6e3Bopcosyio TkaHb (MUKpouopy). MpepoTepalyainte
nonajieHne Bnaru B 0TBepcTve. BapbiBoonacHble ycnosus. Cneaylite Bcem npeaynpexaeHnam n HCTpyKumam. He 1cnonbayiiTe NpoaykT B
NOMELLEHMSIX C NOTEHLMANLHO B3PbIBOONACHOM aTMOC(Hepoit, Hanpumep B MeCTax ANs 3anpask Ui ¢ COepXXaHUeM B BO3/YXE XUMUKATOB 1 MENKIX
4aCTULL, TAKNX Kak CTPY)XKM, Mblb M METaNANYECKIT NOPOLLOK. JleCTBIS € NOCNEeACTBUAMM. ITOT NPOAYKT He NPefHasHayeH ANs UCNoNb30BaHNs
B Cnyyae, eCAN ero Henoflafku MoryT MPUBECTM K TpaBMaM, NeTanbHOMy UCXOZy WAM MOBPEXAEHWI0 MyliecTBa. Paavo-nomexu. MpogykT
paspa6oTaH, NPOTECTUPOBAH M MPOM3BEAEH C COBIOAEHNEM FOCYLAPCTBEHHOTO PerynupoBaHus paano-nomex. Momexu oT mpogykTa MoryT
HeraTMBHO cKasaTbCsi Ha paboTe Apyrux anekTponpubopoB W Bbi3eaTb WX Henonadkn. Homep mopenu: GENIUSPRO25 370 ycTpoiicTeO
cootseTcTByeT MNyHkTy 15 Mpasun GeaepanbHoro areHTcTBa No c8a3n CLUA.. Bbl MOXeTe Nonb30BaTbest NpUGopoM npy CoBMOAEHNM CReAYIOLNX



[JIBYX YCNOBWIA: 1) 3TO YCTPOMCTBO HE BbI3OBET BPEAHbIX MOMEX W 2) 3TO YCTPOMCTBO MOXET NPUHATL NOMEXM, BKMKOYAS HEeXenaTeNbHble MaHEBPbI
ycTpoiicTea. BHUMAHUE: O6opyaosaHme 66110 NPOTECTMPOBAHO W NPU3HAHO COOTBETCTBYIOWMM CTaHAAPTaM 3MEKTPOHHbIX YCTPOMCTB Knacca A,
Kak oroBopeHo B lyHkTe 15 MpaBun ®eaepanbHoro areHTcTBa No cBsisu CLUA. 3Ti orpaHmyeHmns pa3paboTaHbl, 4T0Obl 06eCNeYUTb 3alnTy oT
HEXeNnaTenbHoro B3auMo/eincTBus ¢ 060pYAOBAHNEM, UCMOMb3YEMbIM HA KOMMEPYeckix o6bekTax. 060pyfoBaHNe NPOU3BOAMT, UCMONb3YET U
MOXET M3NyyaTh PaAno-4acToTbl, U €CAIW €r0 He YCTAHOBIUTL B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMEN, MOXET HapyluaTh paauno-cooblienme. PaboTa ¢ aTum
OSODyﬂOBaHMEM B KWAbIX palioHax MOXET HAHECTW BPEA KOMMYHUKALMAM, B TaKOM Cly4ae nonb3oBaTtesb 0653aH yCTpaHUTb HapyLUeHe 3a CBOM
CYET.

PyKoBOACTBO K NONb30BaHUIO

PeXuUMbl 3apaku.

Y GENIUSPRO25 uMeeTcs 17 (cemHaLaTs) pexvmos patoThi: pexum oxutarus, 12 B, 12 B AGM, 12 B JIATVEBGIN, 6 B, 6 B AGM, 6 B IMTUEBI,
24 B, 24 B AGM, 24 B JITVEBBIN, 6 B BOCCTAHOBITEHVIE, 12 B BOCCTAHOBIIEHVIE, 24 B BOCCTAHOBMEHYE, HOL[AWA MTAHIS 12 B, NOJAYA
MUTAHNA 24 B, pexum 5 A 1 NPUHYAUTENbHBIA PEXIAM. [15 NEPEKNOYEHNs B HEKOTOPbIE PEXUMBI 3apsia COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY HEOOXOANMO
HaXaTb W yaepxuBaTh 0T 3 (Tpex) 40 5 (NSTH) CeKYHA. PeXIMbI TUNA «<HaXaTb U YAEPXMBATb> SBASIOTCS CNELMMUYECKUMI PEXUMAMM 3aPAAKN, [0
BbIGOPA KOTOPbIX BaM CrIEAYeT TLIATENbHO 06AYMaTb HEOGXOAMMOCTb WX MPUMEHEHNS, BaXXHO NOHUMATb Pa3nuyns 1 Lieflb KXA0r0 PexXuMa 3apsiia.
He vcnonb3yiiTe 3apsyiHOe YCTPOMCTBO, NOKA He BbISCHITE, KAKOI PEXWM 3apsiiKi MOAXOAUT BaLLeMy akkymynsTopy. Hike NpUBOANTCS KpaTkoe
OMMCaHIE PEXIMOB:

(M1koBoe HanpsikeHwe, 3mepeHHoe Npu 25 °C, HOMUHANbHBIA TOK — 3T0
Pexum MosicHexne HOMMHaNbHbII 06bEMHBIA TOK Npy Temnepatype biwwe 0 °C)

B pexune 0XuaHVs 3apaAHOE YCTPOHCTBO HE BLINONHAET 3apsKY v HE NOAAET HANPSXKEHNE Ha aKKYMYNIATOP. B 3TOM peXxwMe akTUBIPYETCS (yHKLA
«9KOHOMUS 3HEPTYM», GNIaroaaps KOTOPOI OT BNEKTPUYECKOI POIETKI NOTPEGNAETCS MUHUMANbHBIA TOK. KPOME TOro, B JaHHOM PEXVME BKMIOYEHa

Slandby LUKHA CeTI NOKANbHOrO KOHTPOAEPa (Canbus) 1 ropUT OpPaHXXeBbIi CBETOANO/ OXKUAAHNS.

Het nutanus

3apszka 12-BoNLTOBbIX CBUHLIOBO-KICAOTHbIX aKKYMYNSTOPOB, TAKMX Kak SHEUCTbIE aKKYMYNSTOPbI C XUAKVM 3MEKTPONMTOM, FeNeBbie fuencTbie
19V AKKYMYNISTOPb, YYHLLIEHHDIE AKKYMYNSTOPbI C XUAKIM AEKTPOSIUTOM, HEOGCTY)KMBAEMbIE U KallbLWMEBDIE aKKYMYNSTOPBI. [Py BbIGOPE 3TOr0 pexvMa

3aropaetcs 6enblil CBETOANO/, C HAANMCHIO «12 Br.
14,5B125A1 A0 1000 Ay




12V 115 3apA/IKI 12-BO/LTOBbIX aKKYMYNIATOPOB AGM TPEGYETCA HanpsiXeHue BbilLie 00bI4HOr0. IpK BLIGOPE 3TOr0 PexmMa 3aropaeTcs Gefbiii CBETOAN0A
AGM 12V AGM (12 BAGM).
14,8 B 1 25A | AkkymynsiTopbl 0 1000 Ay
12V 3apsjika 12-BONLTOBOTO IMTHIA-XeNeso-(hocatHbiii akkymynstopa (LiFePO4). BiGepuTe COOTBETCTBYIOLLMIA PEXIM, NOCNE HErO 3aropuTCs CUHMi
LITHIUM CBETOAVOA C HaAnMCbio 12V Lithium (<12 B nuTuesbiit»). Acnonb3oBaTh TONbKO B COYETaHMM C CCTEMaMI YrIpaBNeHits akkymynaTopamy (BMS).
14,6B125A1 A0 1000 A4
6V 3apsijika 6-BOILTOBLIX CBUHLIOBO-KVCIIOTHBIX aKKYMYNHTOPOB, TAKIX Kak AHEUCTbIE akKYMYNSTOPbI C XWAKMM AEKTPONIMTOM, TENEBbIE SHENCTbIE
Haxmute u AKKYMYNIATODS, YITY4LLIEHHbIE AKKYMYNSTOPbI C XMAKIM 3MIEKTPONMTOM, HEOBCYXMBAEMbIE U KaflbLWEBbIE aKKYMYNSTOPBI. [1PW BbIGOPE 3TOro pexvMa
yIepXiuBaiiTe 3aropaeTcs Genblit CBETOANOJ C HaZANUCHI0 BV (<6 B»).
(3 cexyHabl) 7,25B125A1 A0 1000 AN
6V AGM ins 3apsgku ynyuLwerHbX AGM-akkymynsTopos Ha 6 BobT TPeGyeTcs HanpsiXeHue Bbilue 06bI4HOr0. MpK BbIGOPE 3TOM0 Pexmma 3aropaeTcs 6enblit
Haxwmure n CBETOAMOA,
YAepxvBaiiTe
(3 cexyHabl) 7,4B125A1 101000 Ay
6V LITHIUM 3apsKa 6-BOLTOBOO NTHI-KeNe30-(hocaTHbIi akkyMynsTopa (LiFePOA). Mpy BbIGOPE STOM0 PexitMa 3aropaeTCs CUHMIA CBETOANOL C HAAMMCHIO BY
Haxmute u Lithium (<6 B JuTueBbIit»). UCronb3oBaTh TONIbKO B COYETaHMM C CUCTEMAMM YNIDABEHNs akKyMynsTopamy (BMS).
YAepxuBaliTe
(3 cexyHbi) 7,3V125A1 201000 A4
24V 3apsaKa 24-BONLTOBbIX CBUHLIOBO-KICIOTHbIX aKKYMYNATOPOB, TaKWX KaK SYEUCTbIE aKKYMYNIATOPbI C KUAKUM 3NEKTPONUTOM, TeNIeBbE SYEUCTble
Haxxwure AKKYMYNISTOPb, YTy4LLIEHHbIE AKKYMYNFTOPbI C XUAKIM 3MEKTPONTOM, HEOGCY)XVBAEMbIE U KallbLIEBIE aKKYMYNSTOPBI. W BbiGOpE 3T0ro pexvMa
ViepXuBaiiTe 3aropaeTcs 6enblil CBETOAMOS C HAAMNCbIO 24V (<24 Bx).
(3 cexyHabl) 29B112,5A 1 10500 Ay
24V AGM [Ling 3apankn 24-BonbToBbIX akkyMynaTopos AGM TpebyeTcs Hanpsaxerue Bbilue 06bI4HOrO. Mpn BbIGOPE 3TOr0 pexuMMa 3aropaeTes 6enblii CBETOAMOA
Haxwwre n
n 24V AGM (24 B AGM)
yaepxvBaTe
(3 CekyHbl) 29,6B112,5A1 0500 Ay
24V LITHIUM 3apsiaka 24-BoNbTOBOr0 IMTHIA-Xeneso-(ocdarHblit amymynmopa (LiFePO4). Hpm BbIBOPE TOr0 PEXMMa 3aropaeTcs CUHNI CBETOANOA C HAANUCbIO
Haxwnte v 24V Lithium (<24 B nuTneBbIit»). Mcnonb3osars ToNbKo B pamu (BMS).
yaepxvBaiTe
(3 cekyHzpl) 29,2VI12,5A1 B0500AN




[insi 3apsifKku akKyMynsTOPOB C HanpskeHnem Hinke 1 B. HaxxmuTe 1 yaepxuBaiite B TeueHe 5 (NATH) CEKYHA Ans NEPEX0Aa B NPUHYAUTENbHBIA PEXMM,

TTPUHYAWTENBHBIA ByiGpariiviit pexim 3apsiki NEpEKTIOHUTCS! B MPAHYANTENbHI PEXUM Ha 5 (TATH) MAHYT, a 3aTeM NEpeKIoHATCA 0GPATHO B BbiGaHHbI CTAHAADTHBI
pexum DEXIM 3aDSIK. ITOT PEXUM LIOCTYNEH B 10G0E BPEMS 1 MOXET UCTIONb30BATHCS TONBKO BMECTE CO CAIEAYIOLMMM peximamy: 12 B, 12 B AGM, 12B
Haxwire 1 TWTVIEBLIN, 6 B, 6 B AGM, 6 B JINTIAEBbIN, 24 B, 24 B AGM 1 24 B JINTUEBBIN.
yAepxuBarTe [B pexume oxXuaaHus HOXXMUTE 1 YAEPXXUBAIATE 5 CEKYHA NPU HANMYMN NOAKIIOYEHNS K aKKYMYNATOPY, @ 3aTem no
(5 CexyHAbl) 25A (6V, 12V) 112,54 (24V) 04epey NepexoAnTe 0T OAHOT0 PEXMMA K ApYromy]
1oy TpeoBpasyeT TOK B NOCTOSHHbII ANIst NUTaHWS N1060r0 YCTPOMCTBA, PACCUMTAHHOTO Ha 12 B NOCTOSHHONO TOKA, HANPUMED, HACOC AN WHH WA
yCTpOﬁCTBO 3aMeHbl Macna. TakxKe MOXET UCMoNb30BaThCs ANS NUTAHUS NAMATH NPY 3aMeHe akKymynaTopa. HDM Bblﬁope JAaHHOro pexunma 3aropaercs
SUPPLY KpaCHI/i CBETOANOA.
13,6 B npm | 20A | Makc. 25A [Haxmure n i1Te 3 cekyHAbl BE3 nopKm0YeRNs k akkymynstopy]
24V SUPPLY MpeoBpasyeT TOK B NOCTOSHHbII ANl NUTaHWS N106OT0 YCTPOVCTBA, PACCUMTAHHOTO Ha 24 B NIOCTOSHHONO TOKa, HANPUMED, HACOC AN WHH Wi
Haxxmute n yCTpOﬁCTBO 3ameHbl Macna. TakxKe MOXET 1CMoNb30BaThCs ANA NUTAHUA NAMATY NPY 3aMeHe akKyMynaTopa. HDM Bblﬁﬂpe JAaHHOro pexmnma 3aropaercs
yaepxvBaite KpaCHbIN CBETOANOA.
(3 cexyrapl) 27,2 B npu 1 10A | Makc. 12,5A [HaxwmwTe n iiTe 3 cekyHAbl BE3 noKnioyeHus K akkymynstopy]
6V REPAIR YAy HLIEHHBI PEXVM BOCCTAHOBNEHIS aKKYMYNSTOPA, KOTODbIA NDEAHA3HAYEH [if1A PEMOHTA U BOCCTAHOB/IEHUS CTADbIX, GE3ECTBYIOLINX,
Haxmue v NOBPEXEHHbIX, PACCNONBLLNXCA UK Cyﬂbd)aTVlSMDOBaHHbIX AKKYMYNATOPOB. an Bb\GODe 3TOr0 PeXXMMa Ha4MHaeT muraTb KpacthM CBETOAMOA.
iite no8BI3AI /01000 amnep- [B pexume W npu nog DE HAXMUTE 1 e 3
(3 cexyra) 4acos CeKyHLbI]

1 2\[ REPA|R \/J'IyHLUEHHbIl;I PEXWUM BOCCTAHOBNEHWUA aKKYMYNATOpa, KUTODMVI npefHasHa4eH Ana pemMoHTa 1 BOCCTAHOB/NEHUA CTapbIX, GGBHEV\CTEV)OLIMX,
HaxwmuTe NOBPEXAEHHbIX, nnm cynbhar HblX aKKyMynsTOPOB. Tpu BbIGOPE 3TOr0 PeXMMa Ha4MHAET MUraTb KPaCHbIi CBETOAMOA.

iiTe Ro16,5B13 A1l go 1000 [B pexume nnpu Pe HXMUTE 1 8]
(3 cexynab) amnep-4acos CeKyHabI]

24V REPARR YNYHLEHHbIA PEXIM BOCCTAHOBNEHIS aKKYMYNIATOPA, KOTOPbIA NPEAHA3HAUEH ANSt PEMOHTA U BOCCTAHOBNIEHIS CTapbIX, GE3ASMCTBYIOLLIX,
Haxxwire 1 NOBPEX/AEHHbIX, PACCAIOMBLLUXCS W CYIb(ATU3MPOBAHHBIX aKKYMYNIATOPOB. 1py BbIGOPE 3TOr0 PEXVIMa Ha4HAET MIraTh KpacHbiil CBETOANOA.

iite n032BI11,5A1/0500 [B pexume: W npy Nog e HXMUTE 1 iite 3
(3 cexyab) amnep-4acos CeKyHabl]

5A MODE

HaxwmuTe Ha
KHOMKY pexvma

& M.

PEXVIM C NOHKEHHbIM 3aDSAHEIM TOKOM N03BOSIMT YCTPOWCTBY pab0TaTh C COOTBETCTBYIOLYM YPOBHEM 3aDSAHOMO TOKA. ITOT PEXMM A0CTYMEH B
N1060€ BPEMs 1 MOXET MCM0/b30BATLCA TOMbKO BMECTE CO CAEAYIOMMI pexumamu: 12 B, 12 BAGM, 12B JWTVEBBIN, 6 B, 6 B AGM, 6 B JIMTVEBBI,
24 B, 24 B AGM v 24 B IMTVEBLIN.

5A | AKKymynsTopbl 40 200 A4

[B pexume. W npu nog Pe HXMUTE 1 iATe KHOMKY
pexuma «5 Av]




Wcnonb3oBaHune peXxuMoB 3apsiikn NIUTUEBbIX aKKYMYNATOPOB.
PexumMbl 3apsiiku IMTUEBbIX aKKYMYNSITOPOB NPeiHa3HaueHbl A1 6-BONLTOBbIX, 12-BOABTOBbIX U 24-BOALTOBbIX INTHIA-XKENe30-(hocdaTHbIX
akkymynatopos (LiFeP04).

BHUMAHME VICMIONb3YWTE 3TOT PEXVM KPAVHE OCTOPOXHO. 9TOT PEXKVIM C/IEAYET CNONMb30BATb TOMBKO [N 6-, 12- 1
24-BOJIbTOBbIX IMTUEBBIX AKKYMYNISTOPOB, OCHALLIEHHBIX BCTPOEHHOI CCTEMOW YTPABJIEHUS AKKYMY/IATOPOM (BMS) JNTIN-
VNOHHbIE AKKYMYNIATOPBI NPOU3BOAATCA PA3J1VI‘1HbIMVI CMOCOBAMI U IMEOT PA3NINYHBIE KOHCTPYKLIMI, W HEKOTOPBIE 113 HUX MOTYT
BbITb OCHALLIEHbI 117111 HE OCHALLIEHbI CUCTEMOVI YTIPABIEHISt AKKYMY/ISTOPOM (BMS). CBAXKITECH C NPOU3BOANTENEM JIATVEBOrQ
AKKYMYNATOPA NEPE/] SAPAIKOI 1 YTOYHWTE Y HETO PEKOMEHZIYEMbIE BEJMYIAHB! TOKA I HANPSKEHNA 3APSIIA. HEKOTOPBIE IUTHIA-
VNOHHBIE AKKYMYNIATOPBI MOTYT BbITb HECTABU/IbHBIMI W HE MOAXOAUTD ANA SAPALKN.

Wcnonb3oBanue pexxum noaaum nutanms. [Haxmure n yaepxusaiite 3 cekyHabl BE3 nopknioyeHns K akkymynsaropy]

B pexume noaayn nuTaHna 3apaaHoe yCTpOVICTBO WNCNONb3YeTCA B KAYECTBE UCTOYHMKA NNTAHWA MOCTOAHHOI0 TOKaA. Ero MoxHO NPUMEHATb Ang
nuTaHnsa yCTpOﬁCTB, paccynTaHHbIX Ha 12 B nocTosHHOIO TOKa, B TOM YKCne HacoCoB AN LLWH, oﬁorpeBaTeﬂeﬁ CI/I}ZlSHVH;\ WMHOroro apyroro.
Kpome TOro, yCTpOVICTBO B 3TOM PEXUME MOXHO UCNONb30BATb B KA4€CTBE MCTOYHMKA NMUTAHNA CETN aBTOMOﬁMﬂﬂ, 4T06bI COXpaHUTb HaCTDOVIKVI
BCTPOEHHOr0 B aBTOMOGUNb KOMMNbIOTEPA BO BPEMA PEMOHTA W/ 3aMEHbI aKKyMynaTopa.

Mopaya nutanus 13,6 B (nogaya nutanms 12 B) Mogaet nutaxue ¢ Hanpsxxernem 13,6 B 1 cunoit Toka 4o 25 A. BeixoaHoe Hanpshketne
3aPSAHON0 YCTPOMCTBA CHU3UTCS, €CN BbIXOAHAS HArpY3Ka NPEBLICUT OrPaHN4eHne no Toky B 25 A.

Mopaya nutanus 27,2 B (nogaya nutanmus 24 B) Mogaet nutanue ¢ HanpshkeHnem 27,2 B v cunoii Toka Ao 12,5 A. BbIX0HOE Hanpskerve
3aPSAHON0 YCTPOMCTBA CHU3NTCS, €CN BbIXOAHAS HArpy3Ka NPEBbICUT OrpaHudeHne no Toky B 12,5 A.

BHUMAHME VICMIONb3YITE 3TOT PEXXVM KPAVHE OCTOPOXXHO. PEXKVIM MUTAHNA OTKIOYAET SALLMTHBIE GYHKLIVIV W HAPAMYIO
MOLAET HAMPSXKEHUE HA BCE PASBEMBI. HE NPUKACAVITECH K PASBEMAM BO BPEMS ACT0Nb30BAHIS JAHHOTO PEXIMA. IMEETCA
PWCK BOHVIKHOBEHUA UCKP, MOXAPA, B3PbIBA, MOBPEX/IEHNA UMYLLIECTBA, TPABM U CMEPTU.

Wcnonb3oBaHune peXxuMoB BOCCTAHOBNEHMS. [B peXKume 0XXUAAHUS U NPY NOAKITIOYEHHOM aKKYMYNTOpe HaXXMUTE 1 yAepXKuBaiiTe
3 cekynpbi]

«BoCCTaHOBNEHNE» — 3T YNyYLLEHHBI/ PEXXMM BOCCTAHOBIIEHIS akKyMYNSTOPA, KOTOPbIA NPeAHA3HAYeH ANs BOCCTAHOBNEHWS 1 XpaHEHHS
CTapbiX, 6e3AMCTBYIOLLVX, NOBPEX/AEHHBIX, PACCTOMBLLNXCS MW CYNb(HATN3MPOBAHHbIX aKKYMYNATOPOB. He BCe akkyMyNATOPbI MOXHO
BOCCTaHOBUTb. AKKYMYNATOPbI, Kak NPasuIo, MOBPEXAAIOTCS, ECIIN MCTIONb3YIOTCS C HU3KUM YPOBHEM 3apsifia /v HUKOTAA He 3apskaioTes
MONHOCTbI0. CambIMi pacnpocTpaHeHHbIMI MPoGEMamMy akkyMyNISTOPOB SBASIOTCA CynbhaTalys v paccnoeie. M cynbarauus, u paccnoexne
NPUBOAVT K UCKYCCTBEHHOMY YBEMYEHUIO HAMPSIKEHNS B PA3OMKHYTOI Lien akKyMynaTopa, B pe3ynbTaTe Yero akkyMynstop OyaeT kasaTbes



NOMHOCTbIO 3aPSKEHHBIM N UMETb HIU3KYI0 EMKOCTb. /IcnonbayiiTe pexum «BoccTaHoBNeHNe», YT06bl NONbITATbCS PEWKUTb 3TH Npobnemsl. Ans
NOMYYEHUS HaNYYLWNX Pe3ynbTaToB A0 UCMONb30BAHIS ATOM0 PEXIMA BINOMHITE NONHBIN LMK 3apsAKK aKKYMYNSTOpa C LEMbo ero NoaHoro
3apsga. Npouecc BOCCTAHOBAEHUS akKyMynaTopa B pexume «BocCTaHOBNEHUS» MOXET 3aHSTb 10 4 (YeTbipex) 4acos. [ocne ero 3asepLueHns
YCTPOWCTBO NEPeitaeT B peXum 0Knaanus. B 3aBncUMoCTI 0T pasmepa i COCTOSHUS akKyMynsTopa MOXET NoTpe6oBaThCs MOBTOPHOE
1CNONb30BaHME PeXIMA BOCCTAHOBAEHIS, OJHAKO NP 3TOM CneayeT TLiaTenbHo CneauTh 3a TeMnepaTypoi akkymynsTopa.

BHUMAHME V/CM0/Ib3YWTE 3TOT PEXXUM C OCTOPOXXHOCTBHO. 3TOT PEXIM MPEJHASHAYEH TOJbKO A1 6-, 12- 11 24-BOJILTOBbIX
CBMHLIOBO-KMCTIOTHbIX AKKYMY/IATOPOB. B JAHHOM PEXXVME UCMNO/b3YETCA BEICOKOE 3APAIHOE HANPAXEHWE, 11 OH MOXET
BbI3BATb BbIMIECKMBAHWE BO/BI 13 AKKYMYIIATOPOB C XXIAKAM SNEKTPONNTOM. UIMEWTE B BI/LY, YTO BbICOKOE 3APAHOE
HANMPAXEHNE MOXET BbITb OMACHBIM /1151 HEKOTOPBIX AKKYMYNIATOPOB 11 3NIEKTPOHHBIX YCTPOWCTB. A1 MAHUMUSALIIA PYICKOB
NOBPEXAEHNA SNEKTPOHHbIX YCTPOWCTB OTKMMOYAUTE AKKYMYNATOP OT HIAX NEPEA MCNONb30BAHWEM 3TOr0 PEXXUMA.

MpuHyauTenbHblil pexxum [HaxmuTe u yaepxusaiite 5 cekyHabi]

[pvHYAUTENbHbIA PEXIIM NO3BONSET BPYYHYHO 3aMyCTUTh 3apAAKY HA 3apAAHOM YCTPOVCTBE, KOria HaNPshKEHe NOAKIMIOYEHHOT0 akKyMynaTopa
CIMLUKOM HI3KOE ANns 0GHapyXXeHns. ECin HanpsxkeHne akkymynsTopa CMWKOM HU3KOE A9 06HAPYXeHNs 3apsAHbIM YCTPONCTBOM, HOKMUTE 1
YAepXnBaiTe KHOMKY Pexuma B Te4eHne 5 CeKyHz, YTo6bl CHayana akTMBNPOBaTh NPUHYANTENbHbI PEXIAM, @ NOTOM BbIGPATb COOTBETCTBYHOLLIMI
pexum 3apsaku. Bee JoCTynHble pexumbl 6yayT Murath. llocne Bbibopa pexima 3apsaKy CBETOANO0/ PEXIMA 3apsAKV v CBETOAVOL, 3apsaKK
HaYHyT NOMepeMeHHO MUraTb. 3TO MOKA3bIBAET, YTO BKIIOYEH NPUHYANTENbHBIA PeXXUM. 10 MCTeYeHN 5 (MATH) MUHYT 3apsiAHOE YCTPOACTBO
BEPHETCA B 00bI4HbII PEXNM 3aPAAKN, a (PYHKLIAA 0GHAPYKEHNS HU3KOrO HANPSXKEHNS BHOBb aKTUBIPYETCS.

BHUMAHME MPUMEHAWNTE 3TOT PEXIM KPAUHE OCTOPOXHO. MPUHYAWUTENbHbIA PEXIAM OTKJIOYAET SALLMTHBIE OYHKLIAN

N HANPAMYIO NOAAET HANPAXEHWE HA BCE COEANHEHWSA. YBEANTECH B MPABIIbHOM NOAK/MOYEHII BCEX COEAVIHEHI 10
BKJIOYEHNA NPYHYANTENBHOTO PEXMA W HE MPUKACAUTECH K HVIM BO BPEMA UCTONIb30BAHIA AAHHOTO PEXXMA. UMEETCA PUCK
BO3HWUKHOBEHWA UCKP, NOXAPA, B3PbIBA, NOBPEXAEHNA UMYLLEECTBA, TPABM 11 CMEPTW.

Wcnonb3oBaHne pexxnuma ¢ NOHWKEHHbIM 3apAAHBLIM TOKOM. [HaXKmMuTe Ha KHONKY pexuma «5 A»]

PeXiM C NOHIKEHHbBIM 3apSAHbIM TOKOM NO3BOMNT YCTPOICTBY PAGOTaTh C COOTBETCTBYHOLLIM TOKOM B 5 A. 3TOT pexium OCTYNEH B oGO Bpems
11 MOXET 1CNONb30BATHCS TONbKO BMECTE CO Credytolmm pexumami: 12 BAGM, 12 B TINTVIEBBIN, 6 B, 6 B AGM, 6 B JINTVEBbIN, 24 B, 24 B AGM
11 24 B NIATVEBbIV 1t NpUHYAUTENbHBIN PEXIM.

MopxnioyeHue K aKKymynsitopy.
He nopknioyaliTe ceTeBoi WHYP NEPEMEHHOT0 TOKa /10 BLINONHEHS BCEX 0CTAbHbIX NOAKMI04eHHi. OnpeaeniTe NpaBusbHyl0 NoNAPHOCTb
KNEMM akKkymynsTopa. He nponaBognTe Hukakix NofK04eHHil K kap6iopaTopy, TONAMBONPOBOAAM UM TOHKUM AETansaM 13 INCTOBOro



meTanna. NMpuseaeHHbIe HUKE MHCTPYKLMM NPeSHAa3Ha4eHb! AN CUCTEM C 3a3EMEHNEM OTPULLATENBHOIO NOAIOCa (Camble PacnpoCTPaHEHHbIE).
Ecnu B Balwem aBToMo6MNE YCTaHOBMEHA CUCTEMA C 3a3EMNEHNEM NONOXMTENBHOM0 MON0ca (04eHb PeaKas), BbiNOHSANTE NPUBEAEHHbIE HIXE
VHCTPYKLW B 06paTHOM NOPSIAKE.

1. Moakni4MTE NONOXUTENBHYIO (KDACHYI0) KNEMMY-NPOYLUMHY K NONOXUTENbHOM Knemme akkymynaTopa (POS, P, +).
2.) MopkniounTe 0TPULATENBHYIO (YEPHYIO) KNEMMY-NPOYLLNHY K OTPULATENLHOI Knemme akkymynstopa (NEG,N,-).

3.) MoaKNt04MTE 3apAAHOE YCTPOVICTBO K NOAXOAALLEH 3NEKTPHECKOIl Po3eTKe. He CTOIATe PAROM C aKKyMyNATOPOM NPy NOAKK0YEHNM 3aPAAHOTO
yCTpoicTBA K CETH.

4.) Npu 0TCOEANHEHNE OTCOEANHANTE B 06PATHOM NOPSAKN, CHaYana 0TCOeANHAS OTPULATENbHbIE (MW NOAOXKUTENbHBIE 417 CUCTEMBI C
3a3emneHnem nonoXnTesIbHoro nomoca).

Havano 3apspaku.
1.) MpoBepbTe HANPSKEHINE W XUMUYECKMIA COCTAB aKKyMynsTopa.
2.) YoeauTeCh B HaANeXallem COeAMHEHUN aKKYMYNATOPHBIX 3aXKMMOB 1 KNeMM-NPOYLLNH W NOAKIIOYEHIE K CETV NEPEMEHHOr0 TOKa.

3.) [MepBoe ncnonb3oBaHue] A4H0E YCTPORCTBO HAYHET paboTy B pexime Standby, 0TMeYeHHOM opaHXeBbIM CBETOANOAO0M. B pexume Standby
3apsaHoe YCTPOICTBO HE NOCTABNSET TOK B aKKyMyNATOp.

4.) HaXMuTe KHOMKY PEXUMa 1A NEEX0/1a K PEXMMY 3aSAIKH, COOTBETCTBYIOLLEMY HANDSKEHHIO 1 X/IMUYECKOMY COCTaBY BALLIEro akKyMyNaTopa
(HAXXMUTE 1 YePXKUBAITE B TEUEHNE TPEX CEKYHA AN NEPEX0Aa K PACLIMPEHHOMY PEXMMY 3apsaKK).

5.) 3aropeBLUMIACA PEXIMHbIV CBETOAMOA OTMETUT BbIGPAHHbIV PEXMM 3apAAKK, a 3apAAHbIA CBETOANOA OTMETUT (B 3aBUCHMOCTM OT 3,0POBbS
aKKyMynaTopa) Ha4ano npoLecca 3apaaKm.

6.) Tenepb 3apAAHOE YCTPOACTBO MOXET GbITb NOCTOAHHO NOAKMIOYEHO K aKKYMYNSTOPY NS BINONHEHNS NO/AAEPXKMBAIOLLEH 3aPSAKN.

ABTONamsTh: 3aDR,D'Hl)e yCTDOV\CTBO VMEET BCTPOEHHY0 aBTONamMATh 1 BEPHETCA B ﬂOCﬂeﬂHVH;I PEXNM 3apAAKM NOCNe NOAKIIOYEHNA. ﬂ]’lﬂ
WN3MEHEeHA pexrma nocne nepsoro UCMonb3oBaHna HAXKMIUTE Ha KHOMKY pexxuma.



CeeToamop

3apAAKM.

KpacHblii cseToanos a
25% a0 8

CBETOAMO/ 25%-HOr0 3apAAia MEANEHHO MUTAET B MONOXKEHNSX «BKMIOYEHO» U «BLIKNIOYEHO», KOT/IA aKKYMYNSITOP 3apskeH
MeHee Yem Ha 25%. Korzja 3apsif akkyMynstopa 2ocTurHeT 25%, aToT CBETOAMO/ 3PSk 3aropuTCs HEMUraioLLMm
CBETOM.

KpacHbiil ceeToavon a
50% aa(]l

CBeT0AM0z 50%-HOr0 3apsi/ia MEANEHHO MIATAET B NONIOKEHMSX <BKITIOHEHO> U <BbIKITIOHEHO», KOTAIA aKKYMYNIATOP 3apsKeH
MeHee Yem Ha 50%. Korja 3apsp akkymynatopa AocTurHeT 50%, TT CBETOAVIOA 3apA/AKM 3aropuTcs HeMuratoLmm
CBETOM.

OparKeBblit D a
asll 3

CBETOAMO/ 75%-HOr0 3apAAia MEAIEHHO MUTaeT B MONOXKEHNSX «BKMIOYEHO» 1 «BLIKMIOYEHO», KOT/A aKKYMYNSITOP 3apsikeH
MeHee Yem Ha 75%. Korpa 3apsaf, akkymynaTopa AOCTUTHET 75%, 3TOT CBETOANOZ 3apsiiKu 3ar0pUTCs HEMUTatoLLym
CBETOM.

cBeToanos 75%
3eneHbiid CBETOMOR, . a
100% *T 1] E

CseToAvoz 100%-HOro 3apsifia MEANIEHHO MUTaeT B NONOKEHISX «BKMOYEHO» 1 «BLIKMIOYEHO», KOrja akKyMynsTop
3apsKeH Meree Yem Ha 100%. Koraa akkyMynaTop NONHOCTbIO 3aPSEH, 3eNeHbii CBETOAOZ FOPUT HEMUTAIOLLWM CBETOM,
a CBETOANOAbI 25%-HOro, 50%-HOro 1 75%-Horo 3apaja rachyT.

3asepLueHme E Korzia akkymynstop noNIHOCTbIO 3apseH, 3eneHbiil CBETOAO 3aroPagTCA HEMMI alolL|MM CBETOM, @ CBETO/MOAb 3aPSAKI
3apazKn ODC] O | 25%, 50% v 75% racHyT.

CseTogvoaHas a | BOBpEMS ONTUMU3ALMM MEANEHHO MITAET CBETOAMOAHAS NONIOCKA ONTUMM3ALWY. TOCAE NONHOM ONTUMU3ALMM

nonocka ODD . : aKKyMynsTopa CBETOAMOHAS N0I0CKA ONTUMU3ALMM FaCHET. 3apsAHOE YCTPOUCTBO MOXET GbiTb NOCTOAHHO MOAKMOYEHO

0onTUMM3aLMn

K aKKyMynsTopy.




PasbsicHeHue Ha
YcnoBus BOHUKHOBEHMS OLIMGOK 0TOGPaXAIOTCS CREAYIOLLIMI CBETOAMOAAMN.

CseToavon MpuynHa/pewerve
(l) Hemuraowuwil 3apsAHOe YCTPOMCTBO HAXOAUTCS B PEXUME OXMAAHIS, MW HANPSXKEHUE aKKYMYNSTOPA CMKOM HU3KOE, 4TO6bI €10 CMOrNo
L 06HapPY)XXWTb 3apsAHOE YCTPOCTBO.
v Hemuratowuii HanpsxeHie akkymynsaropa CIMLKOM BbICOKOE 151 BbIGPaHHOr0 pexvma 3apagky. [posepsTe akkyMynaTop v pexium 3apsaku.
M Bi KOpOTKOe aKKYMYNATOPa UNW akKyMyNATop He AepXuT 3apsig. OTAaiiTe akkyMynaTop Ha NpoBepKy
% HEMMI'H)OLLLV\M cneuuanucry.
@ Hemvratowwit 0GpaTHas NONsPHOCTb. MOMEHATE MECTaMI KNEMMbI NS NOAKIOYEHNS K aKKyMyNsTopy.
M BHYTPeHHss TemnepaTypa 3apsiAHoro YCTPOACTBA CNLIKOM BbICOKAs/3apsiAHOE YCTPOCTBO BO30GHOBUT PaBoTy NOCAE CHIDKEHMS
Hemvratowmit 4 M
BHYTPEHHel TeMneparypbl 3apsAHOM0 YCTPONCTBA.
+ M CAMWKOM HU3Kas TEMNEepaTypa BO3/yxXa, OKPYXKaIOLLEro 3apsiAHoe YCTPOICTBO/3apaAHOE YCTPORCTBO BO3OGHOBUT paboTy nocne
V@ I+ Muraowpi VBENMYEHIS TEMNEPATYPb! BO3AYXE, 0 3apSAAHOE YCTPOVCTBO.
Bpems 3apsiaKu.
Bpems 3apapku. EmkocTb Mpu6nuautenoHoe Bpems
Hixe yka3aHo npuMepHoe Bpems 3apsifiku akkymynaTtopa. EMKoCTb akkymynstopa aKKymynsTopa 3apA/KM B Yacax
(A4) nero rny6utHa paspsga (TP) cylecTBeHHO BAUSIOT Ha BpeMs 3apsfki A. 4 (amnep-yac) 6V 19V 2%V
PacueT BpemeHy 3apsiKi 0CHOBaH Ha CpefiHei ry6uHe pa3psifa A0 NOAHOCTbIO )
3aPSHKEHHOT0 aKKYMYNATOPA, U JaHHOE BPEMS MPUBOAMUTCS TONbKO B CMPABOYHbIX 25 0,75 075 15
Liensix. dakTu4eckue AaHHble MOryT ObiTb MHBIMY B 3aBUCMMOCTH OT COCTOSHMS 50 15 15 3

aKkKymynaTopa. Bpems 3apsazku pa3psixkeHHOro akkymynaTopa 06bI4HO OCHOBAHO

Ha 50% I'P. Temneparypa Takxe BINAET Ha BpeMA 3apsaKu. YCTPOICTBO 100 3 3 6
GENIUSPRO25 ocHalweHo (hyHKLMel KoMneHcaL i TeMnepaTypbl, kotopas 200 6 6 12
aBTOMATUYECKY KOPPEKTUPYET NPOAN 3apAAKM ANSt MAKCUMaNIBHOTO NOBbILLEHNS 500 15 15 30

ee a(eKTnBHOCTY. 1000 30 30



®® 66 06 O

(’L/_ S l

L]
veer an@l:
SUPPLY SUPPLY

NOCO “f “m(@*@ﬂﬂ*
genius PrOZ2D LI




1.) KHonka «Pexum» HaxmuTe 4ns nepeknioyenns pexmumos 3apaaki.

2.) CBETOANOA 0XUAAHNA CBETUTCS, KOT/A 3aPAAHOE YCTPOMCTBO HAXOANTCS B PEXVIME OXMAAHNSA, HE BbINONHAET 3apAAKY NN He NoAaeT
HanpshKeHe Ha akkyMynsTop.

3) cEeTOAMOA OLIMOKM N3-3a N30bITOYHOTO HanpsHXXexHus CeeTutes HEMWTAIOLLM KpPaCHbIM CBETOM U YKa3blBaeT Ha TO, YTO HanpsKeHne
aAKKYMYNATOPa BbILLIE HANPSAXKEHNSA CDaﬁaTb\BaHMﬂ 3allnThI.

4.) CBeTOANOA HEUCNPABHOr0 aKKYMynATopa CBETUTCS HEMUTAIOLLMM KPACHBIM CBETOM NPY NOAKIOHEHNN aKKyMYNSTOPa, KOTOPbIA He
LIepXNT 3apsi.

5.) CBeTopvoA 06paTHOI NONAPHOCTY 3aropaeTCst HEMUTAIOLLIM KPacHbIM CBETOM NPU 06HAPYXXEHNM 06PATHON NONAPHOCTY.
6) l'opmmﬁ csBeroauon CBETUTCS UK MUraeT KpacHbIM, KOra BHyTPEHHAA TEMNepaTypa C/IMLIKOM BblCOKas.
7.) CBeTOAMOA 3apAAKM N0KA3bIBAET COCTOSHIE 3apSAKIA NOAKNIOYEHHOO(bIX) aKKyMyNsTopa(os).

8.) Ceer onT MezneHHo MuraeT BCef 3a 3eMeHbIM CBETOANOA0M, KOTAa akKYMYISATOP NONHOCTbIO 3apskeH 1
HaxoauTCs B CTafiuu ONTUMU3ALNN.

9.) 12V / 24V CeeToaviop pexxvuma nutanmns [0pyUT HEMIaloLLVM KPACHbIM CBETOM NPV BbIGOPE PEXIIMA NUTAHNS.

10.) CBeTOANOA peXxMma YKasbiBaeT PeXM 3apsifiki, YCTaHOBEHHDIA Ha 3apsAHOM YCTPOCTBE B TEKYLLMIA MOMEHT. HaXumainTe Ha KHOMKY
<«PEXKM> Anst UNKNNYECKOr0 NEPeKNIOYEHIUS PEXMMOB 3apsaKN.

11.) CBETOAVOA PEXUMAa «HaXaTb M YAEPXKUBATD» /1119 BXOAA B AAHHbIN PEXVM KHOMKY «PeXUM» CIIEAYET HaXaTb 1 YAEPKUBAT B TeUeHMe 3
CEKYHA.

12.) 6V / 12V / 24V CBeToAVOA peXxxnma BOCCTAHOBNEHNS CBETUTCA HEMUTAIOLLIM KPACHBIM NPY BLIGPAHHOM PEXVME BOCCTAHOBNEHNS.
13.) KHonka «Pexum» 5A HaxxmuTe Ans BKIIOYEHNS PEXMMa C NOHIKEHHbBIM 3apsfHbIM TOKOM.

14.) CBETOAMOA PEXKMMA C MOHWKEHHBIM 3aPAAHBIM TOKOM 5 A [0pUT HEMUraloLLM 6ENbIM CBETOM NPY BKITIOYEHHOM PEXXMME C NOHVKEHHBIM
3apAAHbIM TOKOM.



Tex ecKue 0C00OeHHO
BX0AHOE HanpskeHue
nepemMeHHoro ToKa:
PaG0uee HanpsKeHMe NepemMeHHoro
ToKa:

BbIX0/HAs MOLLHOCTD:

100-240 B nepemerHoro Toka, 50—60 It

100-240 B nepemeHHoro Toka, 50-60 I
Make. 375 Bt

Menstoweecs

Tok 3apspa:

0GHapyxeH1e HU3Koro
HanpsHXeHuns:

0GpaTHas yTeuka ToKa:
Temnepatypa oKpyXatolei cpepbl:
Tvn aKKymMynsTopoB:

Xumunyeckuii cocTas
aKKymynsTopa:

EMKoCTb aKKymynsiTopa:

3awura umywiecrea:

OxnaxpaeHue:

Fa6aputbr: (4 x LU x B):

Bec:

250 (6Y, 12V), 12,5A (24V)
1B(6B, 12B,24B)

<0,5MA

07-20°Cpo50°C

6V, 12V, 24V

AKKYMYNSTOPbI € XXMAKWM anekTponutom, renesble, MF, CA, EFB, AGM, kanbuvesble, nutuesble (LiFePO4)

(6 Bn 12 B) 1o 1000 amnep-yac, (24 B) no 500 amnep-yac. Moaaepxka 3apsa akkyMynsaTopos No6oi eMKoCTH
P20

MpuHyanTENbHOE BO3AYLUHOE OXNAXAEHNE

23,49 x 13,05 x 7,52 CaHTuMeTpb!

1,22 kunorpamml (2,7 Ib)



3-neTHas 6ecnpo6nemHas rapaHTus

NOCO rapaHT1pyeT, 4To 370 U3fenve (<3nenve») He GyaeT UMETb ietheKToB MaTepUasos 11 U3roTOBNEHIS B TeYeHHe 3-X (TPeX) NIET C AaTbl MOKyMKM
(«FapaHTIiAHbIA CPOK»). EC B TEYeHWe rapaHTIIHOro cpoka GyayT oGHapyeHs! AechekTsl, NOCO no cBoeMy YCMOTPEHHIO W C Y4ETOM WTOroB NPOBEPKH,
MPOBEZEHHOM CIYKGOIA TEXHINHECKOV NOFLLEPKKI, PEMOHTVPYET W 3aMeHseT AecheKTHbIe M3fienust NPefoCTasNsemble Ha 3amMeHy 3anackbie YacTu i
37NVA GYAYT HOBBIMY WM NPUTOAHBIMY K 3KCTIyaTaLWW, A TAKXKE QHANOMVYHBIMM 110 (HYHKLIMOHANBHOCTY W MPOVISBOAVTENBHOCTI OPUTMHATBHON AETaNM, 1
Ha HIX PACTIPOCTPaHSETCA rapaHTIAS B TE4eHMe 0CTATKa NepBOHAYIBHOO [aPaHTUIHONO CPOKa.

OBSI3ATENLCTBO NOCO, TAKIIM OEPA30M , OTPAHVHVBAETCS TOMBKO SAMEHOI WA PEMOHTOM. Z10 MAKCUMATIHOMO PASPELLIEHHOTO
3AKOHOM KPUTEPIAs], NOCO HE HECET OTBETCTBEHHOCTY MEPE/] JOBbIM NOKYMATENEM MPO/YKTA NMEQ MEPEL, MIOBOVI TPETHEN CTOPOHOM 3A
JIOBbIE OCOBbIE, KOCBEHHBIE /B0 LUTPAGHBIE YBLITKIA, BKIKOYARA, HO HE OFPAHUYMBAACH, MOTEPO MPUBLUIA, NOBPEXEHVE MYLLIECTBA
WA JIAYHBIE TPABMbI, KAKAM-/IME0 OBPA3OM OTHOCALLIMECA K NPOAYKTY, HE3ABICKMO 0T NPEALLIECTBYHOLLIMX OBCTOATENLCTB, AAXKE
EC/IN KOMTMAHIA NOCO Ebl/1A OCBELOMITEHA O BO3MOMHOCTY TAKOTO YLLIEPEA. MPVBELEHHBIE 3[1ECH TAPAHTIV, BAIOT BCE APYTVIE
TAPAHTIV, BHIPAXKEHHBIE, MOPA3YMEBAEMBIE, YCTAHOBIIEHHBIE WIIW UHBIE, BKITIOUAS, BE3 OrPAHMEHVIA, NO/IPASYMEBAEMBIE TAPAHTIAN
KOMMEPYECKOM LIEHHOCTVA VA TPUFOAHOCTIA L7151 OMPEAENEHHOM LIENIA, W TEXHKW, BOSHUKAIOLLIME 113 KYPCA TIPUMEHEHMS, ICTIOb30BAHMS!
V711 TOPFOBOW MPAKTVIKIA. B CTIYHAE, KOTIA JIOBbIE MPUMEHUMBIE 3AKOHbI ICTIOMb3YIOT FAPAHTUW, YCIIOBIAA WA OBASATENHCTBA, KOTOPHIE
HE MOTYT BbITb VICKMIOHEHb! UM UBMEHEHI, STOT MAPATPA® JIOMDKEH MPYMEHATBCS B CAMOV BOMbLLIOI CTEMEHM, LI,OI'IVCKAEMOI/I TAKIAM
3AKOHOIATENBCTBOM.

9Ta rapaHTus cocTaBneHa UCKIK4UTENbHO B UHTepecax nokynarens Mpogykra y NOCO uan y ono6perHoro NOCO nocpeaHika uiv auctpubytopa 1 He

TOANEXUT Nepesade i TpaHcdepy. UToBbl Mony4uTb YCAYTA 10 raparTV, NoKynaTess AOMKeH: (1) Mony4uTs HoMep aBTOPI30BAHHONO BO3BpATA retUrm

merchandise authorization (‘RMA”) n uHdopmamio o mecTe Bosgpara (the “Return Location”) 8 cnyx6e nogaepki NOCO, Hanvcas Ha apec aneKTpOHHON

NOYTBI SUPPOIt@no.co unm no3goHKB Mo TenedoHy 1-800-456-6626. (2) BbicnaTb B MecTo Bosspara MpoayKT, BkMo4as Homep RMA, Yek 0 nokynke

W rapaHTHitHbI cE0p (MY OTCYTCTBIN YeKa) B pasmepe 45% 0T PeKoMEHZYEMOI PO3HYHOI LEHb! NPOU3BOAMTENS Ha BPaKoBaHHbIA MPOAYKT (Hanee

<[apaHTIiHbIA C60p») [RMA yKaxeT pasmep lapaHTuiiHoro Coopa, ecv Takoit Tpebyetes). HE MOCBUTAWTE MPOLYKT, HE NOYYMB RMA B CITYXKBE
EPXKKI.

MOKYMNATE/ b HECET OTBETCTBEHHOCTb (V1 JO/DKEH MPEBAPVTE/IEHO OMNATITE) BCE YTAKOBOUHBIE MATEPVATIBI M CTOUMOCTb MEPECHITKN
MPO/IYKTOB 1A TAPAHTUHOTO OBCIY)KVBAHNS.

HE OTMEHAA BBILLENEPEYNCTIEHHOTO, TA OTPAHNYEHHAA TAPAHTAA HE VIMEET CIMbI M HE MOXET NPUMEHATLCA K MPOYKTAM, KOTOPBIE: (a)
ObiTb HENPaBM/IbHO UCTIONb30BaHbI, HEOPEXKHO XPAHIINC, NOBPEXEHbI B PEYIIETATE HEOCTOPOXKHOCTH, CIYHaIHOCTH, HEMPABIIEHOTO XPaHEHNS; Obliv



3KCMyaTMPOBaHbI B YCOBYSIX NOBBILIEHHOTO HAMPSKEHMS, TEMMepaTypbl, yAapa 1nm BrbpaLm, YTo npoTieopeynno pexoMeHaaumsm NOCO no 6e3onacHomy
11 3DHEKTUBHOMY MCTIONB30BAHNIO; (6) BbU HEMPABUILHO YCTAHOBNEHbI, CTI0Nb30BaHbI WM XpaHeHbl; (B) Gbinin MoAN(ULIMpOBAHb! 63 CrieLManbHoro
nucemenHoro cornacks NOCO; (1) Gblnv pa3oGpaHbl, 3MeHeHbl uin pemoHTpoBarbl He B NOCO; (1) 0 AechexTax 6b10 3aBfIeHo nocne ucteverns Cpoka
[apaHTum.

9TA TAPAHTS HE MOKPbIBAET: (1) 06bluHOE M3HALLMBAHME; (2) KOCMETUYECKIE MOBPEN/EHIS, HE BAMSIHOLLVME HA (hYHKLMOHANBHOCTS; (3) MPOAYKTHI C
OTCYTCTBYHOLLMM, U3MEHEHHBIM WM CTEPTBIM CepuiiHbIM Homepom NOCO.

YCN0BUS BECMPOB/IEMHOW TAPAHTUN

3TV YCRoBINA MPUMEHSIOTCS K VI3[ennio TONbKO B TeYeHve fapaHTnitHoro cpoka. becrpobnemHas rapaHTs npexpaLLaeT AecTBoBaTb MGO N0 MPOLLECTBUM
ONpezeNeHHOr0 CPOKa C MOMEHTA MOKYMKIA (BPeMS, MPOLLEALLIEE C MOMEHTA NPOCTAB/EHNs CEPUIAHOTO HOMEPA, ECIIA HET JI0KA3aTenbCTB MOKYMKIA), 6o npu
BOBHVIKHOBEHMV YCTOBIIA, NEPEYMCIIEHHBIX BbILLIE B HACTOSILLIEM IOKyMeHTe. BosBpaLLiaiiTe 13aenvie BMECTE C COOTBETCTBYHOLLEI! JOKYMEHTaLWEN.

C yekom:
0-3 rog BE3 onnartbl. Mpy HaM4my NOATBEPXKAEHMS MOKYNKYW FrapaHTUIAHBIA COOK HAYMHAET Teub C aTbl NOKYMKM

BE3 yeka:
0-3 rog BE3 onnarbi. Mpu OTCYTCTBIAN nopTBEpXAEHHS NOKYNKY rapaHTUiAHBIA CPOK HAYMHAET Teub C iaTbl NPOCTABIIEHNS CEPUITHOTO HOMepa.

Ml pexomerzyem Bam 3apervicTpuposats csoe uagenve NOCO s Toro, YtoGbl 3arpyauTb NOATBEMAEHIE NOKYMKY W MPOAUTL CPOK AEVCTBIAR BaLLeit
rapaHTun. Bbl MoXeTe 3aperncTprposath coe unenve NOCO B VHTepHeTe no agpecy: no.co/register. ECim y Bac UMeroTCs Kakyie-n160 BONpoCh Mo NOBOAY
rapaHTn U u3penns, obpaviiarecs B cnyxoy nopaepxki NOCO (aapec aneKTpOHHOM MoqTbl v HoMep TenedioHa ykaaaHbl BbILLE) MV MWLLIATE N0 aapecy:
The NOCO Company, at 30339 Diamond Parkway, #102, Glenwillow, OH 44139 USA.
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